Benutzernandbuch

, Dieses Benutzerhandbuch enthélt detaillierte Bedienungshinweise fiir lhre Kamera.
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch griindlich durch.




Urheberrechtsinformationen

* Microsoft Windows und das Windows-Logo sind eingetragene
Marken der Microsoft Corporation.

* Mac ist eine eingetragene Marke der Apple Corporation.

« HDMI, das HDMI-Logo und der Begriff "High ™
Definition Multimedia Interface" sind Marken !:DE!“PMMmA!
oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing LLC.

« Marken und Handelsnamen, die in diesem Handbuch verwendet
werden, sind das Eigentum ihrer jeweiligen Eigenttimer.

PlanetFirst steht fir das Engagement von Samsung
Electronics fur eine nachhaltige Entwicklung und soziale
Verantwortung durch 6konomisch gelenkte Geschafts- und
Managementaktivitaten.

@
RoHS
Compliant

« Anderungen der technischen Daten der Kamera und des Inhalts
dieser Bedienungsanleitung aufgrund von Verbesserung von
Kamerafunktionen ohne vorherige Bekanntmachung vorbehalten.

+ Die Wiederverwendung oder Verbreitung von Teilen dieses
Handbuchs ohne vorherige Genehmigung ist verboten.

« Lesen Sie flir Informationen zur Open Source License die Datei
“OpenSourcelnfo.pdf” auf der mitgelieferten CD-ROM.




Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Beachten Sie stets die folgenden Warn- und Bedienungshinweise, um

gefahrliche Situationen zu vermeiden und die bestmogliche Leistung der

Kamera zu gewahrleisten.

A Sicherheitswarnungen

WARNING

Verwenden Sie die Kamera nicht in der N&he von leicht
entziindlichen oder explosionsgefahrdeten Gasen oder
Flissigkeiten

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von Kraftstoffen,
brennbaren Materialien oder entziindlichen Chemikalien. Lagern und
transportieren Sie entzindliche Flissigkeiten, Gase oder explosive
Materialien nicht an demselben Platz, an dem sich die Kamera oder ihr
Zubehor befindet.

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere von der Kamera fern
Achten Sie darauf, dass die Kamera und samtliches Zubehdr nicht

in die Reichweite kleiner Kinder oder Haustiere gelangen. Kleine Teile
kdénnen zu Ersticken oder schweren Verletzungen bei Verschlucken
fuhren. Auch bewegliche Teile und Zubehorteile kdnnen Gefahren
darstellen.

Verhinderung von Augenschaden von aufgenommenen
Personen

Verwenden Sie den Blitz nicht zu nahe (nicht néher als 1 m) an den
Augen von Menschen und Tieren. Wenn der Blitz in zu groBer Nahe
von Augen eingesetzt wird, kdnnen voribergehende oder dauerhafte
Schéden verursacht werden.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und Ladegerate mit
Sorgfalt

 Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und
Ladegerate. Inkompatible Akkus und Ladegerate kdnnen schwere
Verletzungen bzw. Schaden an der Kamera verursachen.

« Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus
entsprechend den geltenden drtlichen Bestimmungen.

* Legen Sie weder Akkus noch die Kamera auf oder in Heizgeréate
wie Mikrowellen, Ofen oder Heizkdrper. Die Akkus kénnen dadurch
Uberhitzen und explodieren!

 Verwenden Sie zum Aufladen von Akkus kein beschadigtes
Netzkabel, keinen beschadigten Netzstecker und keine beschadigte
Steckdose. Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schlage
verursacht werden.

A Sicherheitshinweise

CAUTION

Behandeln und lagern Sie die Kamera sorgfaltig und
verninftig

+ Lassen Sie die Kamera nicht nass werden — Fllissigkeiten kénnen
schwere Schaden hervorrufen. Fassen Sie die Kamera nicht mit
nassen Handen an. Beschadigungen der Kamera durch Wasser
konnen die Herstellergarantie ungultig machen.

+ Setzen Sie die Kamera nicht Uber langere Zeit direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus. Wenn die Kamera langere Zeit
Sonnenlicht oder extremen Temperaturen ausgesetzt ist, kann dies zu
Schaden an den internen Komponenten fuhren.



Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

» Bewahren Sie die Kamera nicht in staubigen, schmutzigen, feuchten
oder schlecht bellfteten Bereichen auf, damit die beweglichen Teile
und inneren Komponenten keinen Schaden nehmen.

Schitzen Sie Akkus, Ladegerate und Speicherkarten vor
Beschadigung
+ Setzen Sie Akkus und Speicherkarten keinen sehr niedrigen oder

« Entfernen Sie die Akkus aus der Kamera, wenn Sie sie fUr langere
Zeit lagern méchten. Eingelegte Akkus kdnnen mit der Zeit auslaufen
oder korrodieren und dadurch schwere Schaden an der Kamera
verursachen.

Durch langere Verwendung kann der Akku Uberhitzt werden, wodurch
die Temperatur in der Kamera ansteigt. Sollte die Kamera nicht mehr
arbeiten, entnehmen Sie den Akku und lassen Sie ihn abkihlen.

Schitzen Sie die Kamera vor Sand und Schmutz, wenn Sie sie an
Stranden oder in ahnlichen Bereichen nutzen.

Schitzen Sie die Kamera vor StéBen, grober Behandlung und
UbermaBigen Vibrationen, um schwere Schaden zu vermeiden.

Wenden Sie Sorgfalt an, wenn Sie Kabel oder Adapter anschlieBen
oder Akkus oder Speicherkarten einsetzen. Gewaltsames Einstecken
von Steckern, falsche Verbindungskabel oder unsachgeméB
eingesetzte Akkus und Speicherkarten kdnnen Anschlisse,
Steckverbinder und Zubehdrteile beschadigen.

Stecken Sie keine Fremdkorper in die Facher, Steckplatze oder
Zugangspunkte der Kamera. Schaden durch unsachgemanen
Gebrauch sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Schwingen Sie die Kamera nicht am Trageriemen. Dadurch k&nnen
Sie oder andere verletzt werden.

Streichen Sie die Kamera nicht an, weil Farbe bewegliche Teile
blockieren und den einwandfreien Betrieb verhindern kann.

Farbe oder Metall auBen an der Kamera kdnnen bei Personen mit
empfindlicher Haut allergische Reaktionen, juckende Haut, Ekzeme
oder Schwellungen verursachen. Sollten Symptome dieser Art

bei Ihnen auftreten, verwenden Sie die Kamera nicht weiter und
konsultieren Sie einen Arzt.

sehr hohen Temperaturen aus (unter O °C oder Uber 40 °C). Extreme
Temperaturen konnen die Ladekapazitat von Akkus reduzieren und
Fehlfunktionen von Speicherkarten verursachen.

Vermeiden Sie Kontakt der Akkus mit Metallteilen, da auf diese Weise
eine stromfuhrende Verbindung hergestellt werden kann, die zu
vortbergehender oder dauerhafter Beschadigung des Akkus fUhren
kann. AuBerdem kdnnen dadurch Feuer oder elektrische Schlage
verursacht werden.

Vermeiden Sie Kontakt von Speicherkarten mit Flissigkeiten, Schmutz
oder Fremdkdrpern. Wenn die Speicherkarte verschmutzt ist, reinigen
Sie sie vor dem Einsetzen in die Kamera mit einem weichen Tuch.

FlUssigkeiten, Schmutz oder Fremdkdrper dirfen nicht mit dem
Speicherkarteneinschub in Kontakt kommen. Dadurch kann
verursacht werden, dass die Kamera nicht mehr richtig funktioniert.

Setzen Sie die Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein. Durch
Einsetzen einer falsch ausgerichteten Speicherkarte konnen die
Kamera und die Speicherkarte beschadigt werden.

Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Speicherkarte einsetzen
oder entfernen.

Verbiegen Sie Speicherkarten nicht, lassen Sie sie nicht fallen und
setzen Sie sie keinen starken StéBen und keinem hohen Druck aus.

Verwenden Sie keine Speicherkarten, die bereits von anderen
Kameras oder auf einem Computer formatiert worden sind.
Formatieren Sie die Speicherkarte mit dieser Kamera.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerét, einen
beschadigten Akku oder eine beschadigte Speicherkarte.
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Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes Zubehdor

Die Verwendung von inkompatiblem Zubehor kann die Kamera
beschadigen, Verletzungen verursachen oder die Garantie unguiltig
machen.

Schiitzen Sie das Kameraobjektiv

« Setzen Sie das Objektiv keinem direkten Sonnenlicht aus, da der
Bildsensor dadurch entféarbt werden oder anschlieBend nicht mehr
richtig funktionieren kénnte.

» Schitzen Sie das Objektiv vor Fingerabdrlicken und Kratzern.
Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen, sauberen und
staubfreien Tuch.

s/ Wichtige Bedienungshinweise

Kameras dirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal
gewartet und repariert werden.

Lassen Sie keine Wartungs- oder Reparaturarbeiten durch
unqualifizierte Personen an der Kamera zu und versuchen Sie nicht,
diese selbst zu warten oder zu reparieren. Alle Schaden, die aus
unsachgemaBen Reparaturen oder Wartungen resultieren, sind nicht
von der Garantie abgedeckt.

Gewahrleistung der maximale Nutzungsdauer des Akkus
und des Ladegerats
« Das Uberladen von Akkus kann ihre Lebensdauer beeintrachtigen.

Trennen Sie das Kabel von der Kamera, wenn der Aufladevorgang
abgeschlossen ist.

« Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und mussen vor
Gebrauch erneut geladen werden.

« Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle, wenn sie nicht
verwendet werden.

 Verwenden Sie die Akkus nur flr den vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie die Kamera in feuchten Umgebungen mit
Vorsicht.

Wenn Sie die Kamera aus einer kalten Umgebung in eine warme

und feuchte Umgebung bringen, kann sich Kondenswasser auf den
empfindlichen elektronischen Schaltkreisen und der Speicherkarte
niederschlagen. Warten Sie in diesem Fall mindestens 1 Stunde, bis
samtliche Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie die Kamera benutzen.

Priifen Sie vor der Benutzung die ordnungsgeméaBe
Funktion der Kamera
Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fur verlorenen Dateien

oder Schéden, die aus Kamerafehlfunktionen oder unsachgeméaBem
Gebrauch resultieren.
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Begriffe aus der Fotografie .

Kérperhaltungen beim Fotografieren

Gestalten Sie das Bild; stehen Sie gerade, die Beine schulterbreit

Um gute Fotos zu erhalten, ist die richtige Képerhaltung wichtig, damit . :
auseinander und halten Sie Ihre Ellbogen nach unten.

die Kamera stabil gehalten wird. Auch wenn Sie die Kamera richtig
halten, kdnnen durch eine falsche Kérperhaltung Verwacklungen
verursacht werden. Stehen Sie aufrecht und verhalten Sie sich

ruhig, um eine stabile Basis fUr die Kamera zu bilden. Halten Sie -
beim Fotografieren mit langen Verschlusszeiten Ihren Atem an, um .F((a
Korperbewegungen minimal zu halten. » ‘

Halten der Kamera
Halten Sie die Kamera mit der rechten Hand und platzieren Sie lhren
Zeigefinger auf der Auslosertaste. Positionieren Sie Ihre linke Hand
unterhalb des Objektivs, um die Kamera zu stitzen.

g ’ 5 % /r
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In der Hocke fotografieren Blende

Gestalten Sie das Bild; setzen Sie sich in die Hocke, so dass ein Knie Die Blende steuert die Lichtmenge, die in die Kamera eintritt. Sie ist eine
den Boden berthrt; behalten Sie eine gerade Haltung bei. der drei Faktoren, die die Belichtung bestimmen. Die Blende umfasst
dinne Metalllamellen, die gedffinet und geschlossen werden, um Licht
durch die Blende in die Kamera eintreten zu lassen. Die BlendengroBe
steht in enger Verbindung mit der Helligkeit des Fotos: je groBer die
Blendendffnung, desto heller das Foto; je kleiner die Blendendffinung,
desto dunkler das Foto.

BlendengroBen

kleinste Blende mittlere Blende groBte Blende

dunkles Foto helles Foto
(kleine Blendendffnung) (groBBe Blendendffnung)



Begriffe aus der Fotografie

Die BlendengréBe wird durch einen Wert angegeben, der bekannt Blendenwert und Scharfentiefe

ist als "F-Zahl.” Die F-Zahl reprasentiert die Brennweite, geteilt durch

den Objektivdurchmesser. Wenn beispielsweise ein Objektiv mit Durch Einstellen der Blende kann der Hintergrund von Fotos unscharf
einer Brennweite von 50 mm die Blendenzahl F2 hat, betrégt der oder scharf werden. Dies wird als Scharfentiefe bezeichnet, die groB
Blendendurchmesser 25 mm. (50 mm / 25 mm = F2) Je Kleiner die oder Klein sein kann.

F-Zahl ist, desto gréBer ist die Blendendffnung.

Die Offnung in der Blende wird als Lichtwert (EV) bezeichnet. Durch
Erhéhen des Lichtwerts (+1 EV) wird die Lichtmenge verdoppelt. Durch
Verringern des Lichtwerts (-1 EV) wird die Lichtmenge halbiert. Mit der
Belichtungskompensation kénnen Sie die Lichtmenge fein abstimmen,
indem die Werte in 1/2, 1/3 EV usw. unterteilt werden.

+1EBV -1EV

Foto mit groBer Scharfentiefe Foto mit kleiner Schéarfentiefe

Die Blende umfasst mehrere Lamellen. Diese Lamellen bewegen sich
/ gleichzeitig und bestimmen die Lichtmenge, die durch die Blendendffnung
tritt. AuBerdem hat die Anzahl der Lamellen eine Auswirkung auf das
F1.4 F2 F5.6 F8

2.8 Fa Erscheinungsbild von Licht in Nachtaufnahmen. Wenn die Blende eine gerade

: Anzahl von Lamellen aufweist, wird das Licht in die entsprechende Anzahl

Belichtungsreihe von Abschnitten aufgeteilt. Ist die Zahl der Lamellen ungerade, ist die Anzahl
der Abschnitte doppelt so gro3 wie die Anzahl der Lamellen.

Beispielsweise teilt eine Blende mit 8 Lamellen Licht in 8 Abschnitte und eine
Blende mit 7 Lamellen in 14 Abschnitte auf.

7 Lamellen 8 Lamellen
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Verschlusszeit

Die Verschlusszeit gibt die Offnungszeit des Verschlusses an. Sie ist
ein wichtiger Faktor fir die Helligkeit von Fotos, da dadurch das Licht
gesteuert wird, das durch die Blende auf den Bildsensor gelangt.

In der Regel ist die Verschlusszeit manuell einstellbar. Das MaB fur
die Verschlusszeit ist der "Lichtwert" (EV). Die Verschlusszeit wird in

Intervallenvon 1s, 1/2s,1/4s,1/8 s, 1/15s, 1/1000 s, 1/2000 s usw.

angegeben.

+1 EV

Belichtung
-1EV

1s 1/2s 1/4s 1/8s 1/15s 1/30s

Verschlusszeit

Auf der Kamera sind die Nenner der Lichtwerte ang
wird desto weniger Licht eingelassen, je groBer die Zahlen sind.
Entsprechend wird bei kleineren EV-Werten mehr Licht eingelassen.

Wie an den nachstehenden Fotos ersichtlich, wird bei einer langen
Verschlusszeit mehr Licht eingelassen, wodurch das Foto heller wird.
Eine kurze Verschlusszeit 1&sst dagegen weniger Licht ein, so dass das
Foto dunkler wird, bewegliche Motive aber auch scharfer dargestellt
werden.

0,8s 0,004 s
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ISO-Empfindlichkeit

Die Belichtung eines Bildes wird von der Empfindlichkeit der Kamera
bestimmt. Sie basiert auf dem internationalen Filmstandard (ISO-
Standard). Bei Digitalkameras gibt dieser Empfindlichkeitsgrad die

Empfindlichkeit des digitalen Mechanismus an, der das Bild aufnimmt.

Die ISO-Empfindlichkeit verdoppelt sich jeweils bei doppelten Werten.

Beispielsweise ermdglicht die Einstellung auf ISO 200 im Vergleich zu
ISO 100 das Fotografieren mit der Halfte der Verschlusszeit. Hohere
ISO-Einstellungen kénnen jedoch zu kérnigen Fotos fuhren, wodurch
die Fotos ein "verrauschtes" oder schmutziges Erscheinungsbild
erhalten. Eine allgemeine Regel besagt, dass eine niedrige 1SO-
Einstellung verwendet werden soll, um kdrnige Fotos zu vermeiden,
auBer wenn bei Dunkelheit oder in der Nacht fotografiert wird.

Unterschiede in Qualitdt und Helligkeit je nach ISO-Empfindlichkeit

Da ein niedrige ISO-Empfindlichkeit bedeutet, dass die Kamera weniger
lichtempfindlich ist, wird flr optimale Fotos mehr Licht bendtigt. Wenn
Sie eine niedrige ISO-Empfindlichkeit einstellen, missen Sie eine
gréBere Blendendffnung oder eine langere Verschlusszeit wahlen, damit
mehr Licht in die Kamera gelangt. Beispielsweise erfordert eine niedrige
ISO-Empfindlichkeit an einem sonnigen Tag, an dem viel Licht verfigbar
ist, keine lange Verschlusszeit. An einem dunklen Ort oder in der Nacht
ergeben eine niedrige ISO-Empfindlichkeit und eine kurze Verschlusszeit
jedoch ein unscharfes Foto.

Foto, das mit Stativ und héher Unscharfes Foto mit niedriger ISO-
Empfindlichkeit aufgenommen wurde Empfindlichkeit
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Belichtungsregelung durch
Blendeneinstellung, Verschlusszeit und
ISO-Empfindlichkeit

Beim Fotografieren besteht ein enger Zusammenhang zwischen
Blendeneinstellung, Verschlusszeit und ISO-Empfindlichkeit. Die
Blendeneinstellung bestimmt die Offnung, die die in die Kamera
eintretende Lichtmenge regelt, wahrend die Verschlusszeit die Zeitdauer
bestimmt, fUr die Licht eintreten kann. Die ISO-Empfindlichkeit gibt die
Geschwindigkeit an, mit der der Film auf Licht reagiert. Zusammen
werden diese drei Aspekte als Belichtungsdreieck bezeichnet.

Eine Anderung der Verschlusszeit, des Blendenwertes oder der
ISO-Empfindlichkeit kann durch Anpassen anderer Einstellungen
ausgeglichen werden, so dass die einfallende Lichtmenge gleich

bleibt. Die Ergebnisse &ndern sich entsprechend den vorgenommenen
Einstellungen. Beispielsweise kann durch die Anderung der
Verschlusszeit Bewegung eingefangen werden, die Blende kontrolliert
die Tiefenschérfe und die ISO-Empfindlichkeit wirkt sich darauf aus, wie
kdrnig ein Foto wird.

kurze Verschlusszeit
= weniger Licht
lange Verschlusszeit
= mehr Licht

Verschlusszeit

kurz = scharf
lang = unscharf

Blende

Einstellungen

groBe
Blendendffnung
= mehr Licht
kleine
Blendendffnung
= weniger Licht

Ergebnis

offen = geringe Scharfentiefe
geschlossen = groBe Schérfentiefe

ISO-
Empfindlichkeit

hohe Empfindlichkeit
= lichtempfindlicher
niedrige
Empfindlichkeit

= weniger
lichtempfindlich

hoch = kdrniger
niedrig = weniger kornig




Begriffe aus der Fotografie

Zusammenspiel von Brennweite, Winkel
und Perspektive

Die Brennweite wird in Millimetern gemessen. Vereinfacht ausgedrickt,
ist sie die Entfernung einer Linse zu ihnrem Brennpunkt. Sie beeinflusst
den Bildwinkel und damit den Bildausschnitt. Eine kurze Brennweite
fuhrt zu einem weiten Winkel, so dass Weitwinkelaufnahmen gemacht
werden koénnen. Eine lange Brennweite ergibt einen engen Winkel, mit
dem Teleaufnahmen gemacht werden kénnen.

Kurze Brennweite

Weitwinkelaufnahme

weiter Winkel

Lange Brennweite

Tele-Objektiv

schmaler Winkel

b of

Teleaufnahme

Betrachten Sie die Unterschiede in den nachstehenden Fotos:

4

Winkel 20 mm Winkel 50 mm

empfohlen wird.

Winkel 200 mm

Normalerweise ist ein Weitwinkel-Objektiv fir Landschaftsaufnahmen
geeignet, wahrend ein Tele-Objektiv flr Sportveranstaltungen oder Portrats
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Scharfentiefe

Portrats und Stillleben wirken am besten, wenn der Hintergrund
unscharf ist, so dass das Motiv hervorgehoben wird. In Abhangigkeit
der fokussierten Bereiche kann ein Foto scharf oder unscharf werden.
Dies wird als "kleine Scharfentiefe" oder "groBe Scharfentiefe”
bezeichnet.

Die Scharfentiefe ist der scharfgestellte Bereich, der das Motiv umgibt.

Eine kleine Schérfentiefe bedeutet daher, dass der scharfgestellte
Bereich eng ist, und eine groBe Scharfentiefe gibt an, dass der
scharfgestellte Bereich weit ist.

Ein Foto mit einer kleinen Schérfentiefe, auf dem das Motiv
hervorgehoben wirkt und der Rest unscharf ist, kann mit einem Tele-
Objektiv oder durch Einstellungen einer kleinen Blendenzahl erzielt
werden. Umgekehrt wird ein Foto mit einer groBen Schéarfentiefe, auf
dem der gesamte Bildinhalt scharf ist, mit einem Weitwinkel-Objektiv
oder durch Einstellungen einer groBen Blendenzahl erhalten.

geringe Schérfentiefe groBe Scharfentiefe

Wie erzielt man Unschéarfewirkungen?

Schérfentiefe ist vom Blendenwert abhangig

Je groBer die Blendendffnung ist (d. h. je kleiner der Blendenwert ist),
desto geringer wird die Schérfentiefe. Wenn die Verschlusszeit und die
ISO-Empfindlichkeit unveréandert gelassen werden, fihrt ein niedriger
Blendenwert zu einem Foto mit geringer Scharfentiefe.

50 mm, F5.7 50 mm, F22
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Schérfentiefe ist von der Brennweite abhéangig Schérfentiefe ist abhangig von der Entfernung

dem Motiv und der Kamera
Je langer die Brennweite ist, desto geringer wird die Scharfentiefe. Zum

Erzielen eines Fotos mit geringer Schéarfentiefe ist ein Tele-Objektiv mit Je kleiner die Entfernung zwischen dem Motiv und der Kamera ist,

groBer Brennweite besser geeignet als ein Tele-Objektiv mit kleiner desto geringer wird die Scharfentiefe. Wenn daher nahe am Motiv

Brennweite. fotografiert wird, kann ein Foto mit geringer Schéarfentiefe erhalten
werden.

Foto, das mit einem 100 mm Teleobjektiv
aufgenommen wurde

Foto, das mit einem 18 mm Foto, das mit einem 100 mm
Teleobjektiv aufgenommen wurde Teleobjektiv aufgenommen wurde

Foto, das mit geringem Abstand zum Motiv
aufgenommen wurde
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Vorabkontrolle der Scharfentiefe

Verwenden Sie zur Vorabkontrolle der Scharfentiefe die Abblendtaste.
Im manuellen Modus kann damit vortibergehend auf die Arbeitsblende
umgestellt werden, sodass die Scharfentiefe des Sucherbildes auch der
tatséchlichen Aufnahme entspricht.

Abblendtaste

Bildgestaltung

Das Fotografieren von spannenden Motiven macht Spal. Aber damit
spannende Motive auch im Foto spannend wirken, muss das Foto
entsprechend gestaltet werden.

Bei der Bildgestaltung ist es wichtig, die Motiv-Anordnung zu beachten.

Gestaltung in der Fotografie bedeutet, dass die Gegenstande auf
dem Bild angeordnet werden. Das Befolgen der Drittel-Regel fUhrt
gewdhnlich zu einer guten Bildgestaltung.

Drittel-Regel

Um die Drittel-Regel anzuwenden, teilen Sie das Bild gedanklich in ein
Muster mit 3 mal 3 Rechtecken auf.

Um Fotos zu gestalten, die das Motiv am besten betonen, achten Sie
darauf, dass sich das Motiv an einer der Ecken des Rechtecks in der
Mitte befindet.
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Unter Anwendung der Drittel-Regel entstehen Fotos mit einer
harmonischen und ansprechenden Gestaltung. Nachstehend sehen Sie

einige Beispiele:

——

Fotos mit zwei Motiven

Befindet sich das Motiv in einer Ecke des Fotos, kann das Bild
unausgeglichenen wirken. Indem Sie ein zweites Motiv in der
gegenuberliegenden Ecke aufnehmen, kénnen eine harmonische
Wirkung erzielen.

nicht stabil stabil

Bei Landschaftsaufnahmen entsteht eine unausgeglichene Wirkung,
wenn sich der Horizont in der Mitte befindet. Das Foto wird besser
wirken, wenn Sie den Horizont nach oben oder unten verlagern.

Motiv 1

nicht stabil stabil
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Blitz

Licht ist in der Fotografie eine der wichtigsten Komponenten. Es ist
nicht leicht, jederzeit und Uberall ausreichend Licht zur Verfigung zu
haben. Mit einem Blitzgerat kdnnen Sie die Lichtverhéltnisse verbessern
und vielfaltige Effekte erzeugen.

Mit einem Blitz kann man auch unter schlechten Lichtverhaltnissen
eine geeignete Belichtungszeit erzielen. Auch in einer lichtdurchfluteten
Umgebung ist ein Blitz nutzlich. So kann ein Blitz beispielsweise
eingesetzt werden, um den Schatten des Motivs aufzuhellen oder bei
Gegenlicht sowohl Motiv als auch Hintergrund zu erfassen.

nach der Korrektur

vor der Korrektur

Leitzahl des Blitzgerats

Die Modellnummer des Blitzgeréats drickt dessen Lichtstarke aus.
Die héchste Lichtstarke wird durch einen Wert mit der Bezeichnung
,Leitzahl" ausgedriickt. Je gréBer die Leitzahl, desto mehr Licht
kann das Blitzlicht abstrahlen. Die Leitzahl wird durch Multiplizieren
der Entfernung zwischen Blitz und Motiv und dem Blendenwert bei
Einstellung der ISO-Empfindlichkeit auf 100 ermittelt.

Leitzahl = Blitz-Motiv-Entfernung x Blendenwert
Blendenwert = Leitzahl / Blitz-Motiv-Entfernung
Blitz-Motiv-Entfernung = Leitzahl / Blendenwert

Wenn Sie also die Leitzahl eines Blitzgerats kennen, kbnnen Sie bei
manueller Einstellung des Blitzlichts die optimale Entfernung zwischen
Blitz und Motiv abschétzen. Bei einem Blitzgerat mit der Leitzahl 20 und
einer Entfernung von 4 m betrégt der optimale Blendenwert F 5.0.
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Fotografieren mit indirektem Blitz

Beim Fotografieren mit indirektem Blitz wird das Licht Uber Decken
oder Wéande zum Motiv umgeleitet und damit gleichmaBiger verteilt.
Mit Blitzlicht aufgenommene Fotos konnen unnattrlich aussehen
und scharfe Schatten werfen. Bei Motiven, die mit indirektem Blitz
aufgenommen wurden, zeigen sich oft keine Schatten. Sie sehen
aufgrund des gleichmaBig verteilten Lichts gefalliger aus.

..’
: }'i,“i




Meine Kamera

Erfahren Sie alles Uber den Aufbau, die Anzeigesymbole und die grundlegenden Funktionen der
Kamera, das mitgelieferte Objektiv sowie das optionale Zubehdr.



Meine Kamera

Auspacken
Uberpriifen Sie, ob der Produktkarton die folgenden Artikel enthalt:

Kamera USB-Kabel Akku Akku-Ladestation/

(einschlieBlich Gehausekappe und zwei Netzkabel
Zubehorabdeckungen)
Software CD-ROM Benutzerhandbuch Grundlegende Trageriemen
(einschlieBlich Benutzerhandbuch) Funktionen

a Die Abbildungen kénnen von den tatsachlichen Artikeln abweichen. Weitere Informationen Uber das Zubehdr finden Sie auf Seite 131.



Meine Kamera

Ziffer \ Name

1 | Lautsprecher 6 | Mikrofon
2 | Ausloser 7 | Zubehérschuh
Wahlrad 8 | Ose fiir Trageriemen

* Im Aufnahmemodus:

Einstellungswerte von Menus 9 Bildsensor

andern, Verschlusszeiten in einigen 1 Obiektiventriegelunasknonf
3 Aufnahmemodi anpassen und GroRe 0 ) 9 9 P
des Fokusbereichs &ndern 11 | Objektivfassung

* Im Wiedergabemodus: Foto
vergroBern oder verkleinern

4 | AF-Licht/Timer-Leuchte

Modus-Wéahlrad
o Gavarr: Intelligenter Automatikmodus
(S. 39)

+ P: Programmmodus (S. 40)

A Blendenprioritatsmodus (S. 41)

« S: Verschlussprioritatsmodus (S. 41)
* M: Manueller Modus (S. 42)

* @: Objektiv-Prioritatsmodus (S. 42)
* SCENE: Szenenmodus (S. 45)

« &% Videomodus (S. 47)

12 | Ansatzmarkierung fir Objektivfassung
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zifor tame

Ein/Aus-Schalter

AEL -Taste (S. 92)

* Im Aufnahmemodus: Speichern des
eingestellten Belichtungswerts oder
Fokus.

* Im Wiedergabemodus: Schitzen
der angezeigten Datei.

Ziffer| Name ziffer] Name |

Statuslampchen
* Blinkt: Beim Speichern eines
Fotos, Aufnehmen eines Videos
3 oder Senden von Daten an einen
Computer oder Drucker.
* Leuchtet: Keine Datentbertragung
oder Datentbertragung an Computer 6
oder Drucker abgeschlossen.

Fn-Taste
4 Wichtige Funktionen aufrufen und
Feineinstellungen vornehmen.

Navigationstaste

Grine Taste/Ldschtaste

* Im Aufnahmemodus: Zurlcksetzen
der Werte fUr Bildassistent,
WeiBabgleich, Farbtempertur,
Anzeigefarbe, Timer, Blitz-EV,
Auswahl-AF (ein verlagerter
Fokusbereich wird zurtck in
die Mitte gesetzt) oder der
Belichtungskompensation oder
Belichtungswert in den einzelnen
Modi

* Im Wiedergabemodus: Loschen
einer oder mehrerer Dateien

* Im Aufnahmemodus:
- AF-MF : Wahl eines AF-Modus
- IS0 : Wahl eines ISO-Werts
- Ej, : Wahl eines Auslésungsmodus 7
- WB : Wahl des WeiBabgleichs

* In anderen Situationen:
Nach oben/unten/links/rechts
bewegen. (das Navigationsrad kann

Taste 3.'5

* Im Aufnahmemodus:
GroBe und Position des AF-Bereichs
andern.

¢ In anderen Situationen:
Markierte Option oder markiertes
Menu bestatigen.

5 auch gedreht werden) 8 Wiedergabetaste
Drehen: Wiedergabemodus aufrufen.
é% gler;?]r Option oder einem MenUi o MENU—Taste ”
« Blendenwert im Aufnahmemodus Optionen oder Menus aufrufen.
sperren EV-Taste
* Im Wiedergabemodus durch Dateien Halten Sie [Ed] gedrtickt und drehen
blattern 10

* Bei der manuellen Fokusauswahl die

Sie dann das Wahlrad, um den
Belichtungswert einzustellen. (S. 75)

Rahmenposition anpassen.
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Zubehorschuh

Ziffer| Name ziffer) Name |

USB- und A/V-Anschluss

1 | Zum Anschluss eines optionalen 8 | Verbinden der Kamera tiber ein USB-
elektronischen Suchers. A/N-Kabel mit anderen Geraten.
Akkufachabdeckung 9 | Abblendtaste (S. 19)

2 Einsetzen der Speicherkarte und des
Akkus. P DISP'TaSte

* Im Aufnahmemodus: Kamera-

3 Stativgewinde 10 Einstellungen anzeigen und Optionen

andern

4 | Anzeige ancer.

* Im Wiedergabemodus: Foto-

5 HDMI-Anschluss Informationen anzeigen.

6 | Netzadapteranschluss
Ausléseranschluss

7 Verwenden Sie ein Ausldserkabel und

ein Stativ, um Kameraverwacklungen
zu vermeiden.




Meine Kamera

Im Aufnahmemodus

Fotografieren

14m 10:00AM  2010/07/01
London

1. Aufnahmeoptionen (links)

Symbol | Beschreibung
14m | FotogroBe
EE | Fotoqualitat
Fokusbereichsoption
@, | Gesichtserkennung
® | Biitzoption*
Blitzintensitét*
Farbraum
cm Intelligenter Bereich (S. 73)
My | Optische Bildstabilisierung (OIS) (S. 74)

* Diese Symbole werden angezeigt, wenn ein optionales
Blitzgerat angebracht ist.

2. Aufnah

meoptionen (rechts)

Symbol | Beschreibung

Symbol Beschreibung

@@ | \Verschlussmodus (4] Histogramm (S. 91)
SAF, | AF-Modus (S. 58) & Aufnahmemodus
WeiBabgleich (S. 53) ) Fokus
WeiBabgleich-Mikroeinstellung i Blitzanzeige™
ISO-Empfindlichkeit (S. 52) 40 Verschlusszeit
Belichtungsmessung (S. 71) Blendenwert

.:‘/ﬁ;. Bildassistent (S. 56) Lichtwert

o Gesichtsfarbton AEL Autlomatische

‘® | Gesichtsretuschierung Belichtungssperre (S. 92)

3. Aufnahme-Informationen

Symbol Beschreibung

>y GPS aktiviert*
10:00AM | Zeit
2010/07/01 | Datum
London | Standortinformationen*
i Balken fUr Fokusunterstitzung (S. 64)

Autofokus-Rahmen

(]

Spot-Messbereich

W))

Kameraverwacklung

AFL Automatische Fokussperre (S. 92)

[ ] Keine externe Speicherkarte

Anzahl der verflgbaren Aufnahmen

9 : Voll aufgeladen
9 9 : Teilweise geladen
] (Rot) : Leer (Akku muss
aufgeladen werden)

* Diese Symbole werden angezeigt, wenn ein optionales
GPS-Modul angebracht ist.
** Dieses Symbol wird angezeigt, wenn ein optionales
Blitzgerét angebracht ist.
Die angezeigten Symbole verandern sich je
a nach dem von Ihnen ausgewahiten Modus
oder den von |hnen eingestellten Optionen.
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Videos aufzeichnen

1. Aufnahmeoptionen (links) 3. Aufnahme-Informationen
VideogroBe 10:00AM | Zeit
[, | Videoqualitat 2010/07/01 | Datum
™ Fader (S.77) (4] Histogramm (S. 91)
& | Aufnahmeton ein (S. 78) o9 Aufnahmemodus
8. Windgerauschreduktion (S. 78) o Fokus
ey Optische Bildstabilisierung (OIS) (S. 74) F3.5 Blendenwert

Lichtwert

2. Aufnahmeoptionen (rechts)

Symbol | Beschreibung

Automatische Belichtungssperre
(S.92)

AFL Automatische Fokussperre (S. 92)

@ Verschlussmodus
af | AF-Modus (S. 58) ] Keine externe Speicherkarte
B WeiBabgleich (S. 53) O Verbleibende Aufnahmezeit
Belichtungsmessung (S. 71) ol Vol aufgelgden

: _ ) 9 (9 : Teilweise geladen
¢» | Bildassistent (S. 56) J (Rot) : Leer (Akku muss

aufgeladen werden)

Die angezeigten Symbole verandern sich je
/ nach dem von Ihnen ausgewahiten Modus

oder den von lhnen eingestellten Optionen.
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Im Wiedergabemodus

Videos wiedergeben

» PLAY "lll 100-0002

© mi & on 100-0001

[0k Pause 1 Stopp

Beschreibung Symbol Beschreibung

O #/40.F3:5 o200 000D /0 (000 €@

Symbol Beschreibung

& Standortinformationen 1 Aufgenommenes Foto il Lautstéarke
il Lautstarke 2 | RGB-Histogramm (S. 91) 100-0002 | Ordnernummer - Dateinummer
RAW-Datei Aufnahmemodus, D0:30 Aktuelle Wiedergabezeit
am Druckinformationen zur Datei Belichtungsmessung, Blitz, 00 | Gesamte Wiedergabezeit
= hinzugefugt (S. 103) 3 WeiBabgleiph, Bildassi;tent,
(g Bicton-Datei (.49 Belchiumganen, Fotograse, Datum
Om Geschtitzte Datei Verschlusszeit, Blendenwert,

100-0001 Ordnernummer - Dateinummer 4 ISO-Wert, Aktuelle Datei/Gesamtanzahl

London Standortinformationen der Dateien
1/40 Verschlusszeit
F3.5 Blendenwert
200 ISO-Empfindlichkeitswert

000D (/01000 Aktuelle Datei/Gesamtanzahl an Dateien




Meine Kamera

Sie kénnen optionale Objektive erwerben, die ausschlieBlich fir Kameras Ziffer\ Beschrelbung

der Baureihe NX vorgesehen sind. Machen Sie sich mit den Funktionen 1 Ansat " fir Obiektivt
der einzelnen Objektive vertraut und entscheiden Sie sich flr dasjenige, nsatzmarkierung tur Lojextiviassung
das Ihren Erfordernissen und Anspriichen am besten entspricht.

Schalter fir Zoomsperre

Zoomring

Linse

Objektivaufbau

SAMSUNG 20-50 mm F3.5-5.6 ED Obijektiv (Beispiel)

Fokusring (S. 64)

iFn-Taste (S. 43)

N o galb~hlON

Objektivkontakte
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Sperren oder Entsperren des Objektivs Zum Entsperren des Objektivs drehen Sie den Zoomring gegen den

o Uhrzeigersinn, bis ein Klick ertont.
Zum Sperren des Objektivs ziehen Sie den Schalter fir die Zoomsperre

vom Kameragehause weg, halten ihn und drehen den Zoomring im
Uhrzeigersinn.

u Solange das Objektiv gesperrt ist, konnen Sie keine Aufnahme machen.
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SAMSUNG 18-55 mm F3.5-5.6 OIS Objektiv (Beispiel) SAMSUNG 20 mm F2.8 Objektiv (Beispiel)

Beschreibung

1 Ansatzmarkierung fur Objektivfassung

Ziffer ‘ Beschreibung
1 iFn-Taste (S. 43)

Zoomring

2 Ansatzmarkierung fur Objektivfassung
Fokusring (S. 64) .

3 | Fokusring (S. 64)
Ansatzmarkierung fur Gegenlichtblende T

4 | Objektiv
Linse .

5 | Objektivkontakte

OIS-Schalter (S. 74)
AF/MF-Schalter (S. 58)
Objektivkontakte

o N OB ODN
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Kennzeichnungen auf dem Objektiv

Nachstehend wird beschrieben, was die Zahlen auf dem Objektiv
bedeuten.

Objektiv SAMSUNG 50-200 mm F4-5.6 ED OIS (Beispiel)

1:4-5.6 0200 ED 0IS ©52

: i H%
1:4-5.6 50-200 FD 0IS ©52

|
2 3 45

Ziffer ‘ Beschreibung

Blendenwert

1 Bereich der unterstttzten Blendenwerte. Beispielsweise bedeutet
F 1:4-5.6, dass die gréBte Blende einen Blendenwert von 4 bis 5.6

hat.

Brennweite

Entfernung von der Mitte des Objektivs zu seinem Brennpunkt
(in Milimeter). Dieser Wert wird als Bereich ausgedriickt: kleinste
2 Brennweite bis groBte Brennweite des Objektivs.

GroBere Brennweiten ergeben kleinere Bildwinkel und ein
vergroBertes Motiv. Kirzere Brennweiten resultieren in groBeren
Bildwinkeln.

ED

ED ist die AbkUrzung von "Extra-low Dispersion" (sehr geringe

3 Streuung). Glas sehr geringer Streuung ist wirksam zur Minimierung
von chromatischen Abbildungsfehlern (eine Verzerrung, die auftritt,
wenn ein Objektiv nicht alle Farben auf denselben Konvergenzpunkt
fokussiert).

OIS (S. 74)

4 Optical Image Stabilisation (optische Bildstabilisierung). Objektive
mit diesem Merkmal kénnen Verwacklung der Kamera erkennen
und diese Bewegungen in der Kamera ausgleichen.

1]

5 Objektivdurchmesser. Wenn ein Filter an ein Objektiv angesetzt
wird, missen die Durchmesser von Objektiv und Filter unbedingt
Ubereinstimmen.




Meine Kamera

Sie kdnnen weiteres Zubehdr erwerben (darunter Blitzgerat, GPS-Modul

sowie einen elektronischen Sucher), mit dem Sie besser und bequemer

Lampchen READY/Priftaste

[MODE]-Taste

Ein/Aus-Taste

Zubehorschuh Feststellring

Zubehdrschuh Anschluss

Batterieabdeckung

Fotos machen konnen. 1
2

Fir weitere Informationen siehe das Benutzerhandbuch mit dem
jewsiligen Zubehdr. 3
4
a Die folgenden Abbildungen kénnen von den tatsachlichen Artikeln 5

abweichen.

6
7

Dauerbelichtung

Aufbau des Blitzgeréats

Anschluss des Blitzgerats

| Entfernen Sie die Zubehdrabdeckung von der Kamera.




Meine kamera > Optionales Zubehor

€ Zum AnschlieBen schieben Sie das Blitzger4t in den Aufbau des GPS-Moduls
Zubehdrschuh.

Beschreibung

1 | Statuslampchen

3 Befestigen Sie das Blitzgerat, indem Sie den Feststellring
im Uhrzeigersinn in Richtung LOCK drehen.

Ein/Aus-Taste

Zubehorschuh Feststellring

Zubehdrschuh Anschluss

b wWON

Batterieabdeckung

Y Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des Blitzgerts.
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Anstecken des GPS-Moduls 3 Befestigen Sie das GPS-Modul, indem Sie den
Feststellring im Uhrzeigersinn in Richtung LOCK drehen.

| Entfernen Sie die Zubehérabdeckung von der Kamera.

2 Zum Anstecken schieben Sie das GPS-Modul in den
Zubehorschuh. Y Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des GPS-Moduls.




Meine kamera > Optionales Zubehor

Aufsetzen des elektronischen Suchers 3 Driicken Sie [Ein-/Aus] (1) auf dem Sucher und drehen Sie
den [Wahlischalter zur Dioptrienanpassung] (2), um die
| Entfernen Sie die beiden Zubehérabdeckungen an der Dioptrienzahl an lhr Sehvermégen anzupassen.
Kamera.

Z Stecken Sie den elektronischen Sucher auf die beiden
Zubehdrschuhe (1) und (2) der Kamera.

« Beschadigen Sie auf keinen Fall den Anschluss (3).




Meine Kamera

Zwei einfache Aufnahmemodi - Intelligenter Automatikmodus und
Szenenmodus - unterstiitzen Sie mit zahlreichen automatischen
Einstellungen beim Fotografieren. Weitere Modi gestatten individuelle
Anpassung der Einstellungen.

Symbol | Beschreibung

Gharr | Intelligenter Automatikmodus (S. 39)

Programmmodus (S. 40)

Blendenprioritatsmodus (S. 41)

Verschlussprioritatsmodus (S. 41)
Manueller Modus (S. 42)
Objektiv-Prioritatsmodus (S. 42)
SCENE | Szenenmodus (S. 45)
Videomodus (S. 47)

© =2 wn>xo

Cshiarr Intelligenter Automatikmodus

Im intelligenten Automatikmodus erkennt die Kamera
Umgebungsbedingungen und passt Faktoren wie Verschlusszeit,
Blendenwert, Belichtungsmessung, WeiBabgleich und
Belichtungskompensation, die Anteil an der Belichtung haben,
automatisch an. Da die Kamera die meisten Funktionen steuert, weisen
einige Aufnahmefunktionen Einschrankungen auf. Dieser Modus ist

fur schnelle Schnappschisse mit dem geringsten Aufwand bei der
Einstellung geeignet.




Meine kamera > AUfR@hmemodi

P Programmmodus

Die Kamera stellt die Verschlusszeit und den Blendenwert automatisch Mit der Funktion Programmwechsel konnen Sie die Verschiusszeit

ein, um einen optimalen Belichtungswert zu erhalten. und den Blendenwert &ndern, wahrend die Kamera die eingestellte
Belichtung beibehalt. Wenn Sie das Wahlrad nach links drehen, wird

Dieser Modus ist geeignet, wenn Sie Motive bei gleichbleibender die Verschlusszeit verringert und der Blendenwert vergréBert. Wenn Sie

Beleuchtung fotografieren und andere Einstellungen anpassen machten. das Wahlrad nach rechts drehen, wird die Verschlusszeit erhdht und der

Blendenwert verkleinert.




Meine kamera > AUfR@hmemodi

A Blendenprioritatsmodus S Verschlussprioritatsmodus

Im Blendenprioritatsmodus berechnet die Kamera automatisch die Im Verschlussprioritaitsmodus passt die Kamera den Blendenwert
Verschlusszeit geman dem eingestellten Blendenwert. Sie kdnnen die automatisch an die eingestellte Verschlusszeit an. Dieser Modus ist
Scharfentiefe (DOF) durch Andern des Blendenwerts einstellen. Dieser praktisch zum Fotografieren von sich schnell bewegenden Motiven oder
Modus ist fur Portrat- und Landschaftsaufnahmen geeignet. zum Erzeugen von Wischeffekten.

Stellen Sie die Verschlusszeit beispielsweise auf Uber 1/500 s, um
das Motiv deutlich zu erfassen. Bei einer Verschlusszeit unter 1/30 s
erscheint das Motiv unscharf.

groBe Schérfentiefe geringe Scharfentiefe ) )
lange Verschlusszeit kurze Verschlusszeit

& Bei unzureichenden Lichtverhéltnissen kann es erforderlich sein, die

ISO-Empfindlichkeit zu erhéhen, um unscharfe Fotos zu vermeiden. a Zum Ausgleichen der reduzierten Lichtmenge bei kurzen Verschlusszeiten

offnen Sie die Blende, damit mehr Licht eintreten kann. Sind die Fotos immer
noch zu dunkel, stellen Sie einen hdheren ISO-Wert ein.



Meine Kamera > AUfn@hmemaodi

M Manueller Modus

Im manuellen Modus kénnen Sie die Verschlusszeit und den
Blendenwert manuell einstellen. In diesem Modus haben Sie die volle
Kontrolle Uber die Belichtung der Fotos.

Dieser Modus bietet sich in kontrollierten Aufnahmeumgebungen wie in
einem Studio an oder wenn es erforderlich ist, die Kamera-Einstellungen
fein anzupassen. AuBerdem wird der manuelle Modus flir Nachtszenen
und Feuerwerke empfohlen.

Flhrungsmod.

Wenn Sie den Blendenwert oder die Verschlusszeit einstellen, andert
sich die Belichtung gemaB lhrer Einstellungen und die Displayhelligkeit
wird eventuell dunkler. Wenn diese Funktion aktiviert ist, bleibt die
Helligkeit des Displays ungeachtet der Einstellungen konstant, sodass
Sie das Bild besser einstellen kdnnen.

AT BT Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] » (23 »

Fuhrungsmod. P Aus oder Ein.

des Framing-
Modus

Dauerbelichtung verwenden

Verwenden Sie die Dauerbelichtung, um Nachtszenen oder den
Nachthimmel zu fotografieren. Wahrend Sie die Ausldsertaste driicken,
bleibt der Verschluss gedffnet, so dass Sie durch Bewegung Lichteffekte
erzeugen konnen.

Zur Drehen Sie den Wahlschalter vollstdndig nach links auf Bulb.
Verwendung der P Halten Sie den [Ausléser] fiir den gewdlinschten Zeitraum
Dauerbelichtung gedriickt.

@ Objektiv-Prioritdtsmodus

Sie kdnnen flr das verwendete Objektiv eine geeignete Szene (i-Szene)
auswahlen. Die verfugbaren Szenen sind abhéngig von dem Objektiv,
das Sie verwenden.

1 Bringen Sie ein iFN-Objektiv an.
C Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf ).

3 Driicken Sie [iFn].
« Sie kénnen diese Funktion durch Driicken von [Fn] verwenden.
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Y Passen Sie den Fokusring an, um eine Szene auszuwahlen.

- Sie konnen auch die Navigationstaste drehen, um eine Szene
auszuwahlen.

5 Halten Sie den [Ausléser] halb gedriickt oder driicken Sie
[%], um zu sichern.

b Driicken Sie den [Ausléser] ganz, um das Foto aufzunehmen.

/ Verfligbare Szenenmodi (flr Objektiv 20-50): Beauty Shot, Portrat, Kinder,
Gegenlicht, Landschft, Sonnenun., Dammerung, Strand & Schnee, Nacht

i-Funktion in den Modi P A SM verwenden

Wenn Sie die iFn-Taste an einem iFn-Objektiv benutzen, kdnnen Sie
Verschlusszeit, Blendenwert, Belichtungszeit, ISO-Empfindlichkeit und
WeiBabgleich manuell am Objektiv einstellen.

| Driicken Sie [iFn] am Objektiv zur Auswahl einer
Einstellung.

- Zur Auswahl einer Einstellung kénnen Sie auch das Wahlirad
drehen.

AUTO 100 125

@os| 50 /@

160 20
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C Stellen Sie den Fokusring ein, um eine Option Verfligbare Optionen
auszuwdhlen.

- Zur Auswahl einer Option kénnen Sie auch die Navigationstaste “-““

drehen. Verschlusszeit
Blendenwert - O - @)
Belichtungswert O O O
WeiBabgleich O O O @)
ISO O O O O

Um die Elemente auszuwahlen, die erscheinen, wenn Sie im
/ Aufnahmemodus [iFn] auf dem Objektiv driicken, wahlen Sie [MENU] P> %
P Obj. i-Funkt P eine Option P Aus oder Ein.

160 200 250 320

03 || 150

3 Halten Sie den [Ausléser] halb gedriickt oder driicken Sie
[EEI] um zu sichern.

Y Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.
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SCENE Szenenmodus

Im Szenenmodus wahlt die Kamera die optimalen Einstellungen fiir die
jeweilige Szene aus.

Durch Driicken von [Fn] im Aufnahmemodus kénnen Sie eine
gewlnschte Szene auswahlen.

m Beschreibung

Tonbild: Hinzufligen von
(8¢ | Sprachmemos vor und nach dem
Fotografieren.

«ﬂ Beauty Shot: Kaschieren von
Hautunreinheiten

Portrat: Automatische Erkennung
Q und Scharfstellung von Gesichtern,

um deutliche und weiche Portrats zu
erhalten

[e

Kinder: Kinder erscheinen
auffalliger, indem ihre Kleidung
und der Hintergrund leuchtender
wiedergegeben werden

N\
N

Sport: In Bewegung befindliche
Motive fotografieren.

Gegenlicht: Fotografieren bei
Gegenlicht

N2

Nahaufn.: Nahaufnahmen von
Einzelheiten eines Motivs oder kleinen
Motiven wie Blumen oder Insekten
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m Beschreibung

Text: Deutliche Fotos von Text in
E gedruckten oder elektronischen
Dokumenten

,,) Nacht: Fotografieren bei Nacht oder
im Dunkeln

Landschft: Fotografieren von Still-

& | Coen und Landschaften s | Feuerwerk: Fotografieren von
farbenfrohen Feuerwerken bei Nacht
, Sonnenun.: Fotografieren bei
<& | Sonnenuntergang mit natdrlichen
Rot- und Gelbténen
Dammerung: Fotografieren beim

Sonnenaufgang

Strand & Schnee: Reduziert
V unterbelichtete Fotos durch

é Sonnenlicht, das von Sand oder
Schnee reflektiert wird
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vl Videomodus

Im Videomodus kénnen Sie High Definition-Videos (1280 x 720) sowie
den Ton Uber das Mikrofon der Kamera aufnehmen.

Zum Einstellen der Belichtung kénnen Sie die Option Programm im
MenU Video AE Modus wéhlen, so dass der Blendenwert automatisch
eingestellt wird, oder Blendenautomatik, um den Blendenwert manuell
einzustellen. Driicken Sie [Abblend] wahrend der Videoaufnahme
einmal, um die AF-Funktion zu aktivieren.

Wahlen Sie die Option Blendregler im Meni Video AE Modus,

um eine Szene ein- oder auszublenden. Sie kdnnen auBerdem
Windgerauschreduktion wahlen, um die Aufnahme von
Umgebungsgerduschen zu verhindern, und Ton wahlen, um den Ton
stumm zu schalten oder die Stummschaltung aufzuheben.

Mit der Kamera kdénnen Sie Videodateien bis zu 25 Minuten Lange
aufnehmen, die im Format MP4 (H.264) gespeichert werden.

H.264 (MPEG-4 part10/AVC) ist das aktuellste Videoformat, das

2008 von den internationalen Normenorganisationen ISO-IEC und

[TU-T gemeinsam entwickelt wurde. Da dieses Format eine starke
Komprimierung anwendet, kdnnen mehr Daten in weniger Speicherplatz
gespeichert werden.

Wenn die Bildstabilisierungsoption bei der Videoaufnahme aktiviert ist,
kann es vorkommen, dass die Kamera den Ton des Bildstabilisators
aufnimmt.

Wenn Sie wahrend der Videoaufnahme den Zoom verwenden, wird der
Zoom-Ton eventuell mit aufgenommen.

Durch Abnehmen des Objektivs wahrend der Videoaufnahme wird die
Aufnahme unterbrochen. Wechseln Sie das Objektiv nicht wahrend der
Aufnahme.

Wenn Sie den Aufnahmewinkel der Kamera wahrend der Videoaufnahme
plétzlich andern, kann die Kamera die Bilder unter Umstanden

nicht einwandfrei aufnehmen. Verwenden Sie ein Stativ, um
Kameraverwacklung minimal zu halten.

Im Videomodus unterstitzt die Kamera nur die Multi AF-Funktion. Andere
Funktionen zum Einstellen des Fokusbereichs wie Gesichtserkennung-AF
kénnen nicht verwendet werden.

Wenn die GroBe einer Videodatei 4 GB Uberschreitet, stoppt die Kamera
die Aufnahme automatisch. Sollte dies vorkommen, setzen Sie die
Aufnahme fort, indem Sie eine neue Videodatei starten.

Bei Verwendung einer Speicherkarte mit niedriger Schreibgeschwindigkeit
kann die Videoaufnahme unterbrochen werden, wenn die Karte die
Daten nicht so schnell verarbeiten kann, wie das Video aufgenommen
wird. Ersetzen Sie in diesem Fall die Karte durch eine schnellere oder
reduzieren Sie die BildgréBe (beispielsweise von 1280 x 720 auf 640 x
480).

Wenn eine Speicherkarte formatiert werden muss, formatieren Sie sie
immer in der Kamera. Durch Formatieren in einer anderen Kamera oder
auf einem PC kénnen Dateien verloren gehen oder die Kapazitat der Karte
verandert werden.
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Verfligbare Funktionen im

Aufnahmemodus

Weitere Informationen zu den Aufnahmemodi finden Sie im Kapitel 2.
GroBe (S. 50) %ﬁ%ﬂﬂ/ @/SCENE/
Qualitét (S. 51) P/A/S/M/@®/SCENE*/»38
ISO (S. 52) P/A/S'M
WeiBabgleich (S. 53) P/A/S/M/\8
Bildassistent (S. 56) P/A/S/M/\8
Farbraum (S. 57) P/A/S/M/®@/SCENE/ Cinrr
AF-Modus (S. 58) P/A/S/M/@/SCENE/)8*
AF-Bereich (S. 60) P/A/S/M/@/SCENE*
AF-Prioritat (S. 63) P/A/S'M
MF-Hilfe (S. 64) P/A/S/M/@/SCENE/»8/ Ciiarr
Verschluss-Modi (Serienbild/ P/A/S/M/®*/SCENE*/
Burst-Signal/Timer/BKT) (S. 65) W8/ v

Blitz (S. 69)

P/A/S/M/@/SCENE*/‘?MART

Intelligenter Bereich (S. 73)

P/A/S/M

Bel.-Mess. (S. 71) P/A/S/M/\88

QIS (S. 74) P/A/S/M/H88

AF-Licht (S. 90) P/A/S/M/@/SCENE/»88/ Chinrr
Belichtungskompensation (S. 75) P/A/S/@/SCENE/»i8

Belichtungs-/Fokusspetre (S. 76) P/A/S/R
Rauschreduktion (S. 90) P/A/S/M

* In diesen Modi sind einige Funktionen eingeschrankt.




Aufnahmefunktionen

Lernen Sie die Funktionen kennen, die Sie im Aufnahmemodus einsetzen kdnnen.
Mit den Aufnahmefunktionen kénnen Sie individuelle Fotos und Videos aufnehmen.



Aufnahmefunktionen

Wenn Sie die Bildauflésung erhdhen, umfassen Fotos und Videos mehr
Pixel und lassen sich dementsprechend auf gréBeren Papierformaten
ausdrucken oder auf gréBeren Bildschirmen anzeigen. Bei Verwendung
einer hohen Aufldsung erhéht sich gleichzeitig die DateigroBe.

) Ausdruck auf A1-Papier oder
IIZE 12M 4592X2584 (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerat.

Ausdruck auf A3-Papier oder

Wahlen Sie eine niedrige Aufldsung fiir Fotos, die auf einem digitalen 8M 3872X2176 (16:9) Wisdergabe auf einem HDTV-Geréit
Anzeigegerat angezeigt oder ins Internet gestellt werden sollen. sdiok auf AdD .
, usdruck auf A4-Papier oder
ESE 5M 3008X1688 (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerat.
. Ausdruck auf A5-Papier oder
2] | 2M 19201080 (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerét.
M 9M 3056X3056 (1:1) Ausdruck eines quadratischen

Fotos auf A2-Papier.

Ausdruck eines quadratischen
Fotos auf A3-Papier.

6.7M 2592X2592 (1:1)

am

Ausdruck eines quadratischen

N 4M 2000X2000 (1:1) Fotos auf A4-Papier.

a:n

So stellen Sie die Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] »> Foto GréBe oder
GroBe ein Auflésung P> eine Option. 1.6M

VideogrbBe—Optionen

Ausdruck eines quadratischen

1.6M 1280X1280 (1:1) Fotos auf A5-Papier.

FotogréBe-Optionen

‘ Empfohlen fiir

Symbol | GroBe

14M | 14M 4592X3056 (3:2) Ausdruck auf A1-Papier. 1280 (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerét.
10M | 10M 3872X2592 (3:2) Ausdruck auf A2-Papier. 640 | 640 (4:3) Wiedergabe auf einem Fernsehgerét.
6M | 6M 3008X2000 (3:2) Ausdruck auf A3-Papier. 320 | 320 (4:3) Hochladen ins Internet.

2M 2M 1920X1280 (3:2) Ausdruck auf A5-Papier.




Aufnahmefunktionen

Die Kamera speichert Fotos im JPEG- oder RAW-Format.

Mit einer Kamera aufgenommene Fotos werden oft gemal den
Kameraeinstellungen zum Zeitpunkt der Aufnahme in das JPEG-Format
umgewandelt und gespeichert. RAW-Dateien werden unverandert
gespeichert, ohne in das JPEG-Format umgewandelt zu werden.

RAW-Dateien haben die Dateinamenerweiterung "SRW". Verwenden Sie
zur Anpassung und Einstellung von Belichtung, WeiBabgleich, Farbton,
Kontrast und Farben von RAW-Dateien und zum Umwandeln von RAW-
Dateien in das JPEG- oder TIFF-Format das Programm Samsung RAW
Converter, das auf der CD-ROM mitgeliefert wird. Stellen Sie sicher,
dass Sie Uber ausreichend Speicher verfigen, um Fotos im RAW-
Format zu speichern.

So stellen Sie die Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] P> Qualitat P>
Qualitét ein: eine Option.

Fotoqualitat-Optionen

Superfein:
EE  JPEG * Komprimiert fiir optimale Qualitét.
» Empfohlen zum Drucken in groBer GroBe.
Fein:
@‘F JPEG » Komprimiert flr bessere Qualitat.
* Empfohlen zum Drucken in normaler GréBe.

Normal:
E‘ JPEG » Komprimiert fir normale Qualitat.
N * Empfohlen zum Drucken in kleiner GroéBe oder
zum Hochladen ins Internet.
RAW:
» Speichert Fotos ohne Datenverlust.
RAW| | RAW
B * Empfohlen zum Bearbeiten nach dem
Fotografieren.
RAW + Superfein: Speichert Fotos sowohl im
[k | RAWSIPEG | (ore (S perfein) als auch im RAW-Format.
- RAW + Fein: Speichert Fotos sowohl im JPEG-
@ RAW+JPEG (Fein) als auch im RAW-Format.
@1 RAW-JPEG RAW + Normal: Speichert Fotos sowohl im

JPEG- (Normal) als auch im RAW-Format.

Videoqualitat-Optionen
Option | Erweiterung | Beshrebng |

Normal: Aufnahme von Videos in normaler

BER | MP4(H264) oo
@]Q MP4 (H.264) Hohe Qualitat: Aufnahme von Videos in hoher

Qualitat.




Aufnahmefunktionen

Der Wert der ISO-Empfindlichkeit reprasentiert die Lichtempfindlichkeit Beispiele
der Kamera.

Je groBer der ISO-Wert ist, desto lichtempfindlicher ist die Kamera.
Daher konnen Sie durch Wahlen eines hohen Werts fur die ISO-
Lichtempfindlichkeit an schwach beleuchteten oder dunklen Platzen
mit kurzen Verschlusszeiten fotografieren. Dadurch kann jedoch das
Bildrauschen verstarkt werden, so dass ein kdrniges Foto entsteht.

So stellen Sie die ISO- ) - , _ .
Empfindlichkeit ein: Driicken Sie im Aufnahmemodus [ISQ] P> eine Option. ISO 100 1SO 400

ISO-Wert erweitern

Sie konnen hoéhere 1ISO-Werte von bis zu ISO 6400 wahlen.

e (i Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] > (& »

ISO-Erweiterung P Ein.

den ISO-Wert wie

folgt: ISO 800 ISO 3200

* Erhohen Sie den ISO-Wert an Orten, an denen Sie keinen Blitz verwenden
a ddrfen. Sie kdnnen ein deutliches Foto machen, indem Sie einen hohen
ISO-Wert einstellen, ohne flr bessere Beleuchtung zu sorgen.
* Verwenden Sie die Funktion zur Verminderung des Bildrauschens, um das
sichtbare Rauschen zu reduzieren, das auf Fotos mit einem hohen ISO-
Wert Uber 3200 erscheinen kann. (S. 90)



Aufnahmefunktionen

Die Farbe von Fotos richtet sich nach der Art und Qualitat der
Lichtquelle. Wenn Sie realistisch wirkende Fotos erhalten mdchten,
mussen Sie eine geeignete Lichtsituation zum Kalibrieren des
WeiBabgleichs auswahlen, z. B. Auto-WeiBabgl., Tagesl., Wolkig
oder Gliihlampe oder die Farbtemperatur manuell anpassen. Sie
kdnnen die Farben fir die voreingestellten Lichtquellen so einstellen,
dass die Farben auf dem Foto der tatsachlichen Szene bei gemischten
Lichtverhaltnissen entsprechen.

So stellen Sie den . . ; .
WeiBabgleich ein: Driicken Sie im Aufnahmemodus [WB] B> eine Option.

WeiBabgleich-Optionen

Option ‘ Beschreibung

Auto-WeiBabgl.*: Automatische Einstellungen je nach
m Beleuchtungsbedingungen verwenden.

Tagesl.”: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie an einem sonnigen
‘@ Tag im Freien fotografieren. Sie resultiert in Fotos, die den
natUrlichen Farben der Szene am né&chsten kommen.

Wolkig*: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie im Freien an einem
bewolkten Tag oder im Schatten fotografieren. Fotos, die an
bewolkten Tagen gemacht werden, sind haufig blaulicher als an
sonnigen Tagen. Diese Option kompensiert diesen Effekt.

Fluoreszierend weiB3*: Wahlen Sie diese Option fiir Aufnahmen
age | bei Tageslicht-Leuchtstoffrohren. Sie ist besonders geeignet fur
weiBes Kunstlicht mit einer Farbtemperatur von etwa 4.200 K.

Beschreibung

s
1!1!#

Fluoreszierend NW*: Wahlen Sie diese Option fur Aufnahmen
bei Tageslicht-Leuchtstoffrohren. Sie ist besonders geeignet
flr weiBes Kunstlicht mit sehr weien Farbténen und einer
Farbtemperatur von etwa 5.000 K.

s
iRk

Fluoreszierend Tageslicht*: Wahlen Sie diese Option fur
Aufnahmen bei Tageslicht-Leuchtstoffrohren. Sie ist besonders
geeignet fur weiBes Kunstlicht mit einem geringfligig blaulichen
Farbton und einer Farbtemperatur von etwa 6.500 K.

Glihlampe™: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie bei Glihbirnen-
oder Halogenlicht fotografieren. Das Licht von GlUhbirnen
verursacht oft einen rétlichen Farbton. Diese Option kompensiert
diesen Effekt.

Blitz WA*: Wéhlen Sie diese Option, wenn Sie einen optionalen
Blitz verwenden.

Eigene Einst. :

Verwenden Sie Ihre Voreinstellungen.

Sie kénnen den WeiBabgleich manuell einstellen, indem Sie
ein Blatt weiBes Papier fotografieren. Flllen Sie den Kreis der
Spot-Belichtungsmessung mit dem Papier und stellen Sie den
WeiBabgleich ein.

* Diese Optionen kénnen individuell angepasst werden.



aunahmefunkiionen > WWeiBabgleich (Lichtquelle)

Option | Beschreibung Voreingestellte Optionen individuell anpassen

Farbtem.p.: , . ' Sie kdnnen auBerdem die voreingestellten Optionen fur den

Stellen Sie die Farbtemperatur der Lichtquelle manuell ein. WeiBabgleich individuell anpassen. Driicken Sie im Aufnahmemodus
Die Farbtemperatur wird in Grad Kelvin gemessen und gibt die [MENU] » (33 oder €9 » WeiBabgleich B eine Option und drticken
jeweilige Art der Lichtquelle an. Je hoher die Farbtemperatur ist, Sie dann [Fn]

desto kuhler ist die Farbverteilung. Umgekehrt ist, je niedriger die
Farbtemperatur ist, desto warmer die Farbverteilung.

@-1) WA einstellen

10,000 K Klarer Himmel

8,000 K

Leuchtstoffrohre H

m 6,000 K — — Bewdlkt
5,000 K — Tageslicht

Leuchtstoffrohre L

4,000 K — . :
[MENU. Zuriick | @ Zuriicks.
— Halogenlampe
3,000 K —
— Gluhbirne
2,000 K Kerzenlicht




aunahmefunkiionen > WWeiBabgleich (Lichtquelle)

Beispiele

Fluoreszierend Tageslicht Glihlampe




Aufnahmefunktionen

Mit dem Bildassistent kénnen Sie verschiedene Fotostile auf Fotos Beispiele
anwenden, um verschiedene Wirkungen und emotinale Stimmungen
zu erzeugen. AuBerdem konnen Sie eigene Fotostile erstellen und
speichern, indem Sie Farbe, Sattigung, Scharfe und Kontrast fir jeden
Stil anpassen.

Es gibt keine Regeln dafiir, welcher Stil in welchen Situationen geeignet
ist. Experimentieren Sie mit verschiedenen Stilen und finden Sie Ihre
eigenen Einstellungen.

So stellen Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] » Bildassistent P>
einen Fotostil ein: eine Option.

Standard Lebhaft Portrat

Landschft

Moderat Klassisch

anpassen. Wahlen Sie eine Bildassistent-Option, drlicken Sie [AF-MF] und

a AuBerdem konnen Sie die Werte der Einstellungen der voreingestellten Stile
passen Sie Farbe, Sattigung, Scharfe oder Kontrast an.



Aufnahmefunktionen

Digitale Bildgebungsgerate wie digitale Kameras, Monitore und Drucker
weisen eigene Verfahren zur Représentation von Farben auf, die als
Farbrdume bezeichnet werden.

Die Kamera stellt zwei Farbraume zur Auswahl: sRGB und Adobe RGB.

SRGB dient normalerweise zum Erzeugen von Farben auf PC-Monitoren
und ist auBerdem der Standard-Farbraum flr Exif. SRGB wird flir
normale Bilder und Bilder, die im Internet verdffentlicht werden sollen,
empfohlen.

Adobe RGB wird flr gewerbliche Druckzwecke eingesetzt und verflgt
Uber einen groBeren Farbbereich als sRGB. Dieser groBere Bereich von
Farben hilft beim einfachen Bearbeiten von Fotos auf einem Computer.
Einzelne Programme sind im Allgemeinen mit einer begrenzten Anzahl
von Farbraumen kompatibel. Wenn Sie ein Bild in einem Programm
6ffnen, das nicht mit dem Farbraum des Bilds kompatibel ist, erscheinen
die Farben heller.

So stellen Sie den Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] > (&5 »
Farbraum ein: Farbraum P> eine Option.

Adobe RGB

sRGB



Aufnahmefunktionen

Lernen Sie, wie Sie den Scharfebereich der Kamera an das Motiv
anpassen.

Sie kdnnen den fur das Motiv geeigneten Fokusmodus aus Einzelbild-
Autofokus, kontinuierlichem Autofokus und manuellem Autofokus
auswahlen. Die AF-Funktion wird aktiviert, wenn Sie den [Ausléser] zur
Hélfte drlicken. Im MF-Modus missen Sie den Fokusring am Objektiv
drehen, um manuell scharf zu stellen.

In den meisten Fallen erhalten Sie eine Scharfstellung, indem Sie
Einzelbild AF wahlen. Sich schnell bewegende Motive oder Motive mit
einer ahnlichen Farbe wie der Hintergrund lassen sich nur schwer scharf
stellen. Wahlen Sie in solchen Fallen den passenden Fokusmodus.

Wenn das Objektiv Uber einen AF/MF-Schalter (Autofokus/manueller
Fokus) verfligt, stellen Sie den Schalter fiir manuelle Scharfstellung
auf MF. Wenn |hr Objektiv keinen AF/MF-Schalter besitzt, driicken Sie
[AF-MF], um den gewlnschten AF-Modus auszuwahlen.

So stellen Sie den . . : .
Autofokus-Modus ein: Driicken Sie im Aufnahmemodus [AF-MF] B> eine Option.

Einzelbild AF

Einzelbild-Autofokus ist zum Fotografieren von unbeweglichen Motiven
geeignet. Wenn Sie den [Ausléser] zur Halfte drlicken, erfolgt die
Scharfstellung im Fokusbereich. Der Bereich wird grin markiert, wenn
die Scharfstellung erfolgt ist.




Aufnahmefunktionen > AF-Modus

Kontinuierlich AF

Waéhrend Sie den [Ausldser] zur Halfte gedriickt halten, wird standig
automatisch scharf gestellt. Nachdem der Fokusbereich auf das Motiv
eingestellt wurde, bleibt das Motiv immer scharf gestellt, auch wenn es
sich bewegt. Dieser Modus wird zum Fotografieren eines Radfahrers,
eines laufenden Hundes oder bei einem Autorennen empfohlen.

Manueller Fokus

Sie kdnnen ein Motiv von Hand scharf stellen, indem Sie den Fokusring
am Objektiv drehen. Mit der MF-Hilfsfunktion kénnen Sie auf einfache
Weise scharf stellen. Wenn der Fokusring gedreht wird, wird der
Fokusbereich vergréBert oder der Balken fUr die Fokusunterstitzung
eingeblendet, um die Scharfstellung zu erleichtern. Dieser Modus wird
empfohlen, um ein Motiv mit ahnlicher Farbe wie der Hintergrund, eine
Nachtszene oder ein Feuerwerk zu fotografieren.




Aufnahmefunktionen

Die Funktion AF-Bereich andert die Position des Fokusbereichs.

Im Allgemeinen stellen Kameras das am ndchsten befindliche Motiv
scharf. Wenn jedoch viele Motive vorhanden sind, kdnnen auch nicht
gewUlnschte Motive scharf gestellt werden. Um zu verhindern, dass
nicht gewtnschte Motive scharf gestellt werden, &ndern Sie den
Fokusbereich, so dass ein gewtnschtes Motiv scharf gestellt wird.
Sie kdnnen deutlichere und schérfere Fotos erhalten, indem Sie einen
geeigneten Fokusbereich wahlen.

So stellen Sie den Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] > AF-Bereich P>
Autofokusbereich ein: eine Option.

Auswahl AF

Sie kdnnen den Fokus auf einen gewlnschten Bereich stellen. Wenden
Sie einen Unschéarfe-Effekt an, um das Motiv deutlicher hervorzuheben.

Der Fokusbereich auf dem nachstehenden Foto wurde anders
positioniert und in der GréBe verandert, um ihn an das Gesicht der
Person anzupassen.

E AF-Zoom E Schieben

/ Driicken Sie im Aufnahmemodus [g], um den Fokusbereich in der GroBe zu
andern oder zu verlagern.



Aufnahmefunktionen > AF-Bereich

Multi AF

Die Kamera zeigt an Stellen, an denen der Fokus richtig eingestellt ist,
ein grines Rechteck an. Das Fotos wird in zwei oder mehr Bereiche
aufgeteilt und die Kamera ermittelt die Scharfstellung in jedem Bereich.
Dieser Modus wird fur Landschaftsaufnahmen empfohlen.

Wenn Sie den [Ausléser] drlicken, zeigt die Kamera die Fokusbereiche
griin an, wie im nachstehenden Foto dargestellt.

Gesichtserkennungs AF

Die Kamera stellt die Gesichter von Personen vorrangig scharf. Die
Gesichter von bis zu zehn Personen konnen erkannt werden. Diese
Einstellung wird fur Gruppenfotos empfohlen.

Wenn Sie den [Ausléser] zur Hélfte dricken, stellt die Kamera Gesichter
scharf, wie im nachstehenden Foto dargestellt. Beim Fotografieren einer
Personengruppe zeigt die Kamera den Fokus auf dem Gesicht der am
nachsten befindlichen Person weiB und auf den anderen Gesichtern
grau an.

.




Aufnahmefunktionen > AF-Bereich

Selbstportrat AF

Wenn Sie sich selbst fotografieren, kann es schwierig sein festzustellen,
ob |hr Gesicht scharf gestellt ist. Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird
die Fokusentfernung auf Nahaufnahme gestellt. Die Kamera erzeugt bei
Scharfstellung einen beschleunigten Signalton.




Aufnahmefunktionen

Beim Drlicken des [Ausléser] nimmt die Kamera nur dann ein Foto auf,
wenn der Fokus richtig eingestellt ist.

Schalten Sie diese Funktion ein, um immer scharfe Fotos zu erhalten.
Schalten Sie sie aus, um unabhangig von der Scharfstellung zu
fotografieren.

So stellen Sie die Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] » (23 »
Sl (K el 0= CIES  AF-Prioritat P> eine Option.




Aufnahmefunktionen

Im MF-Modus (manueller Fokus) mussen Sie den Fokusring am Objektiv * Standard

von Hand drehen. Wenn Sie die MF-Hilfsfunktion verwenden, erhalten m

Sie eine deutlichere Scharfstellung. Diese Funktion ist nur fir Objektive Aus Die Funktion wird nicht verwendet.

verflugbar, die manuelle Fokussierung unterstutzen. : ) N ) )
Der Fokusbereich wird vergréBert, wenn Sie den Fokusring
drehen.

So aktivieren Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] B> (33 oder €9 »
die MF-Hilfe: MF-Hilfe »> eine Option.

Erweitern*

Wenn Sie den Fokusring drehen, steigt der Balken fUr die
Fokusunterstitzung mit verbesserter Scharfeinstellung an.

FA




Aufnahmefunktionen

Sie kdnnen Aufnahmemethoden wie Serienbild, Burst-Signal, Timer
usw. einstellen.

Waéhlen Sie Einzelbild, um jeweils ein Foto zu machen. Wahlen

Sie Serienbild oder Burst-Signal fiir die Aufnahme von schnellen
Bewegungen. Wahlen Sie AE-Bel.r., WA-Bel.r. oder Bildass. Bel.r.
zur Einstellung von Belichtungszeit, WeiBabgleich bzw. flr Effekte des
Bildassistent. AuBerdem kdnnen Sie Timer wahlen, um sich selbst zu
fotografieren.

So stellen Sie die

A EIEE R ER  Dricken Sie im Aufnahmemodus [S,__’,] P> eine Option.
ein:

Einzelbild

Durch Drlicken des [Ausléser] wird jeweils ein Foto aufgenommen.
Dieser Modus wird fur allgemeine Bedingungen empfohlen.

Serienbild

Wéhrend der [Ausldser] gedriickt gehalten wird, werden fortlaufend
Fotos aufgenommen. Sie kdnnen bis zu 3 Fotos pro Sekunde machen.




aunahmefuntionen > VErschluss-Modi (Aufnahmemethode)

Burst-Modus Timer

Durch einmaliges Driicken des [Ausléser] werden bis zu 10 Fotos pro Sie kdnnen ein Foto mit einer Verzogerung zwischen 2 und 30
Sekunde (3 s), 15 Fotos pro Sekunde (2 s) oder 30 Fotos pro Sekunde Sekunden machen. Die Verzégerung kann in Schritten von 1 Sekunde
(1 s) aufgenommen. Dieser Modus empfiehlt sich zum Fotografieren eingestellt werden.

von schneller Bewegung oder sich schnell bewegenden Motiven wie
Rennautos.

£ &£ % & ¢

/ Zum Einstellen der Anzahl der Aufnahmen driicken Sie [MENU] »> (23 >
Verschluss-Modi P> Burst-Signal und driicken Sie dann [Fn]. / Zum Einstellen der Verzégerung driicken Sie [MENU] B> (53 P
Verschluss-Modi P> Timer und driicken Sie dann [Fn].



autnahmefunkiionen > VEIschluss-Modi (Aufnahmemethode)

AE-Belichtungsreihe

Wenn Sie den [Ausléser] dricken, macht die Kamera drei
aufeinanderfolgende Fotos: das Originalfoto, eine Stufe dunkler und
eine Stufe heller. Verwenden Sie ein Stativ, um unscharfe Fotos zu
vermeiden, wenn die Kamera die drei Fotos nacheinander aufnimmt. Sie
kénnen die Einstellungen im MenU Bel.r.-Einstellung anpassen.

>
|
Belichtung +2

Belichtung -2
Original

WeiBabgleichs-Belichtungsreihe

Wenn Sie den [Ausléser] driicken, macht die Kamera drei
aufeinanderfolgende Fotos: das Originalfoto und zwei weitere mit
unterschiedlichen WeiBabgleich-Einstellungen. Das Originalfoto wird
aufgenommen, wenn Sie den [Ausldser] driicken. Die beiden anderen
werden automatisch entsprechend des eingestellten WeiBabgleichs
angepasst. Die Einstellung kénnen Sie im MenU Bel.r.-Einstellung
vornehmen.

WeiBabgleich -2 WeiBabgleich +2

Original



autnahmefunkiionen > VEIschluss-Modi (Aufnahmemethode)

Bildassistent-Belichtungsreihe Belichtungsreihe-Einstellung

Wenn Sie den [Ausléser] dricken, macht die Kamera drei Sie konnen die Optionen fur AE-Bel.r., WA-Bel.r. und Bildass. Bel.r.
aufeinanderfolgende Fotos mit jeweils unterschiedlichen Bildhilfe- einstellen.

Einstellungen. Die Kamera macht das Foto und wendet die drei von

Ihnen eingestellten Optionen des Bildassistenten an. Sie kénnen drei So stellen Sie eine

Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] » (&3 »

verschiedene Einstellungen im MenU Bel.r.-Einstellung auswahlen. Belichtungsreihen- e e [ el O

Option ein:

Einstellung der Reihenfolge und des Bereichs der
Belichtungsreihe
* Bel.r. Reihenfolge: Einstellung der Reihenfolge,

AE-Bel.r.- in der die Kamera das originale, das hellere und
Lebhaft Retro Einstellung das dunklere Foto macht (reprasentiert durch O,
+und -)

Standard
* Bel.r.-Bereich: Einstellung des

Belichtungsbereichs der drei AE-Bel.r.-Fotos

Einstellung des WeiBabgleichbereichs der drei
WA-Bel.r.-Fotos.

WA-Bel.r.- Beispielsweise verandert AB-/+3 (Amber) den

Einstellung Gelbwert um plus oder minus drei Stufen. MG-/+3
(Magenta) verandert den Violettwert um denselben
Betrag.

P Wiz Bel.r. Auswahl von drei Bildhilfe-Einstellungen, die die

einstellen Kamera fUr die drei Bildass. Bel.r.-Fotos verwendet




Aufnahmefunktionen

Um ein realistisches Fotos eines Motivs zu machen, muss das Beschreibung

vorhandene Licht ausreichen. Wenn das Licht nicht ausreicht, kbnnen . .
Sie einen optionalen Blitz einsetzen, um flr genug Licht zu sorgen. 1. Vorhang: Der Blitz wird

Nehmen Sie geeignete Einstellungen entsprechend der Lichtquelle und unmittelbar nach dem Ofinen
dem Motiv vor i des Verschlusses ausgeldst. Die

Kamera macht ein deutliches

<

Foto des Motivs frih in einer = i :
H ewegungsricntun:
So stellen Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] B (33 P Blitz P> Aktionsabfolge. M
Blitz-Optionen ein:

eine Option.
2. Vorhang: Der Blitz wird
unmittelbar vor dem SchlieBen

L4 des Verschlusses ausgelost. Die
= Kamera macht ein deutliches

it - i Foto des Motivs spéter in einer
B l ItZ Opthnen Aktionsabfolge.
m Beschreibung
Aus: Der Blitz wird nicht verwendet. / * Die Optionen kénnen sich je nach dem Aufnahmemodus unterscheiden.
) - ) ) S : * Zwischen zwei Blitzauslésungen vergeht eine gewisse Zeit. Bewegen Sie
kS Intelligenter Blitz: Die Kamera passt die Helligkeit des Blitzes sich nicht, bis der Blitz zum zweiten Mal ausgelést wird.
automatisch entsprechend dem Licht in der Umgebung an. * Sie kdnnen den Blitz nur dann verwenden und die Lichtmenge anpassen,
Auto: Der Blitz wird in dunklen Umgebungen automatisch wenn Sie das exklusiv fir NX verflgbare externe Blitzlichtgerat einsetzen.
y ausgelost.
® Auto.+Rot: Der Blitz wird automatisch ausgeltst und verhindert Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Blitzgeréte. Durch
rote Augen. inkompatible Blitzgerate kann die Kamera beschadigt werden.

i Aufhellblitz: Der Blitz wird bei jedem Foto ausgelost.

& | Aufhellblitz Rot: Der Blitz wird bei jedem Foto ausgel6st und
verhindert rote Augen.




Aufnahmefunktionen > BIitZ

Rote-Augen-Effekt korrigieren Blitzintensitat anpassen

Bei Blitzlichtaufnahmen einer Person im Dunkeln kann ein roter Passen Sie die Blitzintensitat an, um Uber- oder Unterbelichtung zu
Schimmer in den Augen erscheinen. Um dies zu verhindern, wahlen Sie vermeiden. Sie kénnen die Anpassung um + 2 Stufen vornehmen.
Aufhellblitz Rot. Drlcken Sie [Fn], um die Intensitat einzustellen.

Zur Einstellung der Blitzintensitét, driicken Sie im

So stellen Sie die . ; .
Blitzintensitat ein: [A;:Gnahmemodus [MENU] » (23 » Blitz »> eine Option P

@9 Blitz Belichtungswert

ohne Rote-Augen-Korrektur mit Rote-Augen-Korrektur

\MENUS ZUriick [ @ Zuriicks.




Aufnahmefunktionen

Der Belichtungsmessmodus bezieht sich auf die Art und Weise, mit der
die Kamera die Lichtmenge misst.

Die Kamera misst die Lichtmenge in einer Szene und nutzt die Messung
in vielen ihrer Modi zur Anpassung verschiedener Einstellungen. Wenn
ein Motiv beispielsweise dunkler als seine tatséchliche Farbe erscheint,
macht die Kamera eine Uberbelichtete Aufnahme. Wenn ein Motiv
dagegen heller als seine tatsachliche Farbe erscheint, macht die Kamera
eine unterbelichtete Aufnahme.

Die Helligkeit und die Stimmung von Fotos kénnen durch die Art und
Weise der Lichtmessung beeinflusst werden. Wahlen Sie eine geeignete
Einstellung fur die jeweilige Aufnahmesituation.

So stellen Sie eine Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] P> Bel.-Mess. P>

eine Option.

Belichtungsmessung-
Option ein:

Spot

Im Spot-Modus wird die Lichtmenge in der Mitte berechnet. Wenn Sie
ein Foto mit starkem Gegenlicht hinter dem Motiv machen, passt die
Kamera die Belichtung an, um das Motiv richtig aufzunehmen. Wenn
Sie beispielsweise den Multi-Modus bei starkem Gegenlicht wahlen,
berechnet die Kamera, dass die Lichtmenge reichlich ist, wodurch ein
dunkleres Foto verursacht wird. Der Spot-Modus kann diese Situation
verhindern, da er die Lichtmenge in einem vorgegebenen Bereich
berechnet.

Das Motiv weist eine helle Farbe auf, wahrend der Hintergrund
dunkel ist. Der Spot-Modus wird flr Situationen empfohlen, in denen
betrachtliche Helligkeitsunterschiede zwischen dem Motiv und dem
Hintergrund bestehen.

AE & AF-Pkt verbinden

Wenn diese Funktion aktiviert ist, stellt die Kamera automatisch die
optimale Belichtung ein, indem sie die Helligkeit des Fokusbereichs
berechnet. Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn Sie die
Belichtungsmessung Spot oder Multi sowie Auswahl AF wahlen.

So aktivieren Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] » (23 »
diese Funktion: AE & AF-Pkt verbinden P eine Option.




Autnahmefunkiionen > Belichtungsmessung

Zentrum Multi

Im Zentrum-Modus wird ein groBerer Bereich als im Spot-Modus zur Im Multi-Modus wird die Lichtmenge in mehreren Bereichen berechnet.
Berechnung herangezogen. Dieser Modus summiert die Lichtmenge Wenn das Licht ausreichend oder nicht ausreichend ist, stellt die

in der Mitte der Aufnahme (60 bis 80 %) und die des restlichen Kamera die Belichtung durch Durchschnittsbildung der gesamten
Aufnahmebereichs (20 bis 40 %). Es wird flr Situationen empfohlen, in Helligkeit der Szene ein. Dieser Modus ist fur allgemeine Fotos geeignet.

denen ein geringer Helligkeitsunterschied zwischen dem Motiv und dem
Hintergrund besteht oder in denen der Bereich des Motivs im Vergleich
zum gesamten Foto groB ist.




Aufnahmefunktionen

Diese Funktion korrigiert automatisch den Verlust heller Details, der
aufgrund unterschiedlicher Schattierungen entstehen kann.

ohne Intelligenter Bereich-Effekt mit Intelligenter Bereich-Effekt

So stellen Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] P Intelligenter

Bereich P> eine Option.

Intelligenter Bereich-
Optionen ein:




Aufnahmefunktionen

Die optische Bildstabilisierungsfunktion (OIS) dient dazu, um das
Verwackeln der Kamera zu verringern. OIS ist bei einigen Objektiven
unter Umsténden nicht verfligbar.

Verwackeln der Kamera kommt haufig beim Fotografieren an dunklen
Stellen oder in geschlossenen Raumen vor. In solchen Féllen setzt die
Kamera langere Verschlusszeiten ein, um die einfallende Lichtmenge zu
vergréBern, wodurch unscharfe Fotos entstehen kénnen. Sie kénnen
dies verhindern, indem Sie den OIS-Schalter einschalten.

Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn das Objektiv Uber einen
OIS-Schalter verfugt und Sie diesen eingeschaltet haben.

So stellen Sie . - . .
0IS-Optionen ein; Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] B> OIS > eine Option.

OIS-Optionen

AN Modus 1: Die OIS-Funktion wird nur bei halb oder ganz
os= | gedrlicktem Ausldser angewandt.

ﬂ',‘lg Modus 2: Die OIS-Funktion ist immer aktiv.

ohne OIS-Korrektur mit OIS-Korrektur



Aufnahmefunktionen

Die Kamera stellt die Belichtung automatisch durch Messen der
Lichtpegel der Zusammensetzung des Fotos und der Position des
Motivs ein. Wenn die durch die Kamera eingestellte Belichtung héher
oder niedriger als erwartet ist, konnen Sie den Belichtungswert manuell
anpassen. Der Lichtwert kann in Stufen von +3 eingestellt werden. Die
Kamera zeigt eine rote Belichtungswarnung fur jede Stufe auBerhalb des
Bereichs von +3 an.

Zum Anpassen des Lichtwerts halten Sie [Ed] gedriickt und blattern Sie
nach links oder rechts auf der Wahltaste.

Sie kdnnen den Lichtwert anhand der Stellung der Belichtungswert-
Anzeige feststellen.

Belichtungswarnung Standard-Belichtungsindex

|
®
3 2 32 1 0 1 2 3
] Jrefrefeef e e e cenwen
A 7— Anzeige
< >
Belichtung verringert Belichtung erhéht
(dunkler) (heller)

Original



Aufnahmefunktionen

Wenn Sie aufgrund eines starken Farbkontrasts keine geeignete
Belichtung erzielen kénnen oder wenn Sie ein Foto machen médchten,
auf dem das Motiv auBerhalb des Autofokusbereichs ist, kbnnen Sie
den Fokus oder die Belichtung sperren und dann fotografieren.

Zum Sperren der Belichtung oder des Fokus richten Sie das Objektiv auf
den Bereich, den Sie scharf stellen oder zur Berechnung der Belichtung
verwenden mochten, und dricken Sie dann [AEL].

Nach dem Sperren der Belichtung oder des Fokus richten Sie das
Objektiv auf den gewlnschten Fotobereich und driicken Sie den
[Ausléser].

Sie kdnnen die der Taste zugeordnete Funktion zu Fokussperre oder zu

/ beiden &ndern. Die Funktion, die durch Driicken des [Ausléser] zur Halfte
ausgefuhrt wird, ist abhangig von der Funktion, die [AEL] zugeordnet wurde.
(S.92)



Aufnahmefunktionen

Nachstehend werden die verflgbaren Videofunktionen erlautert.

Video AE Modus

Stellen Sie zum Aufnehmen eines Videos den Blendenwert ein.

Lot ey Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] »> Video AE Modus

P eine Option.

Blendenoptionen
ein:

m Beschreibung

Programm: Der Blendenwert wird automatisch eingestellit.

Blendenautomatik: Stellen Sie den Blendenwert manuell ein,
A bevor Sie ein Video aufnehmen. Drehen Sie die Navigationstaste,
um den Blendenwert einzustellen.

Blendregler

Sie kdnnen eine Szene mit der Faderfunktion an der Kamera ein- oder
ausblenden, ohne dies am PC durchflhren zu missen. Mit dieser
Funktion kdnnen Sie Videoaufnahmen mit dramatischen Effekten
versehen.

OB D Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] » Blendregler P

eine Option.

Faderoptionen

m Beschreibung

BT | Aus: Faderfunktion wird nicht verwendet.

Ein: Die Szene wird langsam eingeblendet.

g
[M | Aus: Die Szene wird langsam ausgeblendet.
P

Ein-Aus: Die Faderfunktion wird am Anfang und Ende der Szene
angewandt.




Aufnahmefunktionen > Videofunktionen

Windgerauschreduktion Ton
Bei der Videoaufnahme in lauten Umgebungen kénnen unerwiinschte Manchmal ist ein Video ohne Ton wirkungsvoller als ein Video mit Ton.
Gerausche aufgenommen werden. Insbesondere kénnen starke Schalten Sie den Ton aus, um ein stummes Video aufzunehmen.
Windgerdusche vom Genuss bei der Wiedergabe ablenken.
Mit der Funktion Windgerauschreduktion lassen sich einige S :

. s . .. . o stellen Sie Ton- . . : ,
Umgebungsgerausche zusétzlich zum Windgerdusch unterdriicken. Optionen ein: Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] B> Ton P eine Option.

So stellen Sie

Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] > ©9 »

Ll et et bl Windgerauschreduktion P> eine Option.

Optionen ein:

Autofokus

Dricken Sie wahrend der Videoaufzeichnung einmal auf [Abblend], um
die AF-Funktion zu aktivieren; driicken Sie nochmals, um die Funktion
wieder zu deaktivieren. Diese Funktion steht nur bei bestimmten
Objektiven zur Verflgung.

Abblendtaste




Wiedergabe/Bearbeiten

Erfahren Sie, wie Sie Fotos und Videos wiedergeben und bearbeiten.
Informationen zum Bearbeiten von Dateien auf einem PC finden Sie in Kapitel 5.



Wiedergabe/Bearbeiten

Erfahren Sie, wie Sie Fotos und Videos schnell Uber die

Miniaturbildansicht suchen und wie Sie Dateien schitzen und Idschen.

Fotos anzeigen

1 Driicken Sie [[(]].
« Die Datei, die Sie zuletzt aufgenommen haben, wird angezeigt.

c Drehen Sie die Navigationstaste oder driicken Sie
[|:| /WB], um durch die Dateien zu blattern.

4 mw & on 100-0001
London

Miniaturbilder anzeigen

Wechseln Sie zur Miniaturbildansicht, um nach Fotos und Videos

zu suchen. In der Miniaturbildansicht werden gleichzeitig bis zu 20
Bilder angezeigt, so dass Sie gesuchte Elemente leicht finden konnen.
AuBerdem ist es mdglich, Dateien nach Typ, Aufnahmetag und
Aufnahmewoche zu sortieren und anzuzeigen.

06.20  06.28 . 07.18 0802
Filter 2010/07/01

Drehen Sie das Wahlrad nach links, um 9 oder 20
Miniaturbilder anzuzeigen.
Q (@mmm) @  Drehen Sie das Wéhirad nach rechts, um zum vorherigen
S Modus zurlickzukehren.



Wiedergabe/Bearbeiten > Da@teien suchen und verwalten

Dateien nach Kategorien sortiert im Dateien [6schen
Smart Album anzelgen Sie kdnnen Dateien im Wiedergabemodus 16schen, um mehr

. ) ) . . . Speicherplatz auf der Speicherkarte bereitzustellen. Geschitzte Dateien
| Driicken Sie [MENU] in der Miniaturbildansicht. werden nicht gelsch,

C Wahlen Sie eine Kategorie aus und driicken Sie [%].

Option ‘ ySr—— Einzelne Datei I6schen

T Anzeige von Dateien nach Dateityp wie Foto, Video Sie kdnnen eine einzelne Datei auswahlen und I6schen.
yp oder Foto mit Sprachmemo.

Anzeige von Dateien sortiert nach inrem | Wahlen Sie im Wiedergabemodus eine Datei aus und
Speicherdatum. driicken Sie [ ].
Anzeige von Dateien sortiert nach der Woche, in der

sie gespeichert wurden. 2 Waihlen Sie Ja.

Anzeige von Dateien sortiert nach dem Ort, an
dem sie gespeichert wurden. (Nur Fotos, die mit
angeschlossenem GPS-Modul aufgenommen
wurden, enthalten Standortinformationen.)

Datum

Woche

Ort

Dateien schutzen

Schiitzen Sie Dateien vor dem versehentlichen Léschen.

Waéhlen Sie im Wiedergabemodus eine Datei aus und
drlicken Sie [om].

* Drlicken Sie [0m] erneut, um den Dateischutz wieder aufzuheben.



Wiedergabe/Bearbeiten > Dateien suchen und verwalten

Mehrere Dateien |6schen Alle Dateien I6schen

Sie kdnnen mehrere Dateien auswahlen und I6schen. Sie kdnnen alle Dateien auf der Speicherkarte in einem Bedienschritt
|6schen.
| Driicken Sie im Wiedergabemodus [%§#] » Mehrere
I6schen. | Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
« Im Wiedergabemodus kénnen Sie auch [MENU] » (=i » ) . )
Léschen » Auswahl driicken. C Wiahlen Sie 5 » Léschen » Alle.
C Drehen Sie die Navigationstaste oder driicken Sie 3 Wahlen Sie Ja.

[2/WB], wahlen Sie die Dateien aus, die Sie I6schen
mdchten, und driicken Sie [8.'5(]].

« Driicken Sie [%] erneut, um die Auswahl aufzuheben.
3 Driicken Sie [/§].

Y Wainhlen Sie Ja.



Wiedergabe/Bearbeiten

Foto vergroBern Diashow starten
Sie konnen Fotos vergroBern, wahrend sie im Wiedergabemodus Sie kdnnen Fotos in einer Diashow anzeigen, verschiedene Effekte auf
angezeigt werden. AuBerdem kdénnen Sie die Funktion Zuschneiden die Diashow anwenden und Hintergrundmusik wiedergeben.
einsetzen, um einen Abschnitt des angezeigten Bilds als neue Datei zu
speichern. | Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

VergroBerter Bereich

Z Wihlen Sie (2.

VergréBerung (die starkste

VergroBerung kann je nach - 3 Stellen Sie einen Diashow-Effekt ein.

Aufldsung unterschiedlich seir) « Fahren Sie mit Schritt 4 fort, um die Diashow ohne Effekt zu

starten.

Legen Sie fest, welche Fotos Sie als Diashow
anzeigen wollen.

* Alle: Alle Fotos werden in einer Diashow

oK Vollbild wFas Zuschn., angezeigt.
* Datum: Die an einem bestimmten Datum
Drehen Sie das Wahlrad im Wiedergabemodus nach Bilder aufgenommenen Fotos werden in einer Diashow
rechts, um das Foto zu vergréBern. angezeigt.
Q (@mmm) & Drehen Sie das Wéhlrad nach links, um das Foto zu * Auswahl: Ausgewahlte Fotos werden in einer
S verkleinern. Diashow angezeigt.
Funktion Vorgehensweise * Tonbild: Anzeige von Fotos mit Tonaufzeichnung
VergréBerten Bereich als Diashow.
verschieben Driicken Sie [AF-MF, IS0, 3, WB]. + Wahlen Sie einen Ubergangseffekt aus.
Driicken Sie [Fn] Effekt * Wenn Sie keinen Effekt winschen, wahlen Sie
VergréBertes Bild ausschneiden e . Off (Aus).
(als neue Datei gespeichert)
Zurtick zum Originalbild Driicken Sie [%]_ Intervall Legen Sie fest, wie lange jedes Foto angezeigt wird.
Musik Wiedergabe von Hintergrundmusik.

/ Sie kénnen durch Dateien bléttern, indem Sie die Navigationstaste drehen,
auch wenn ein Foto vergroBert ist. l.l Wahlen Sie Diashow » Wiederg__

» Die Diashow startet unmittelbar.



Wiedergabe/Bearbeiten > FOTOS @anzeigen

Hervorheben Autom. Rotieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Bereiche eines Fotos ermitteln, die Wenn diese Funktion aktiviert ist, dreht die Kamera im Vertikalformat
UbermaBig hell sind. Wenn Sie bei aktivierter Hervorheben-Funktion ein aufgenommene Fotos automatisch, so dass sie horizontal angezeigt
Foto betrachten, blinken die Uberbelichteten Bereiche des Fotos blau. werden.

SISl IR0/ Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] » =2

UGS aut_or.natlsche Autom. Rotieren P> eine Option.
Drehung ein:

Original hervorgehoben

Sustlask Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] » =3 »

Hervorheben P> eine Option.

Hervorheben-
Optionen ein:




Wiedergabe/Bearbeiten

Sie kdnnen ein Video wiedergeben, ein Bild aus einem Video erfassen
oder ein Video zuschneiden.

» PLAY <, 100-0002

ok Pause }5 Stopp

Bedienelemente fir Videowiedergabe

Funktion Vorgehensweise

Drlicken Sie [gi,].

Mit jedem Drlcken von [g,] andert sich die
Ruckspulgeschwindigkeit in Schritten von 2-fach,
4-fach und 8-fach.

Zurlckspulen

Pause/Wiedergabe | Driicken Sie [B].

Drlicken Sie [WBI.
Mit jedem Driicken von [WB] verandert sich die

Vorspulgeschwindigkeit in folgenden Schritten:
2-fach, 4-fach und 8-fach.

Schnellvorspulen

Lautstarkeregelung Drehen Sie das Wahlrad nach links oder rechts.
Stopp Driicken Sie [AF-MF].

Video wahrend der Wiedergabe
schneiden

| Driicken Sie [%] an dem Punkt, an dem das neue Video
beginnen soll.

2 Driicken Sie [®)] wahrend der Pause.

3 Driicken Sie [%] an dem Punkt, an dem das neue Video
enden soll.

Y Driicken Sie [®)] wahrend der Pause.

5 Wahlen Sie Ja.

/ Die geschnittene Datei wird unter einem neuen Namen als separate Datei
gespeichert.



Wiedergabe/Bearbeiten > /IO Wiedergeben

Bild wahrend der Wiedergabe erfassen

| Driicken Sie [%] an dem Punkt, an dem Sie ein Standbild
speichern mochten.

Z Driicken Sie [IS0].

/ ¢ Das erfasste Foto hat dieselbe Auflosung wie das Video.

¢ Die erfasste Datei wird unter einem neuen Namen als separate Datei
gespeichert.

N:



Wiedergabe/Bearbeiten

Bearbeiten Sie Fotos, indem Sie sie drehen, ihre GroBe andern, rote * Standard
Augen beseitigen und Helligkeit, Kontrast und Sattigung anpassen. Option | Beschreibung
Die bearbeiteten Fotos werden als neue Dateien unter einem anderen Fotostil-Auswahl: Sie kdnnen verschiedene Fotostile auf Fotos
Dateinamen gespeichert. anwenden.
So stellen Sie
Optionen fiir Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] B> G »>
Bildbearbeitung Bildbearbeitung »> ein Option.
ein:
&
Optionen
* Standard
Option ‘ Beschreibung
& R. Augen Kor.: Rote Augen in einem Foto entfernen.
OFF (Aus*, Ein)
Gegenlicht: Helligkeit eines unterbelichteten Fotos korrigieren. N :
(Aus*, Ein) Dunkel Klassisch
GroéBe andern: FotogréBe andern. (Aus*, 10M, 6M, 2M)
ﬁm rgl!F /- Die Auflésungen kénnen sich je nach der GroBe des
OFF ausgewahlten Fotos unterscheiden.
Drehen: Foto drehen.
(Aus*, Rechts 90°, Links 90°, 180°, Horizontal, Vertikal)
vor der Korrektur nach der Korrektur @
<OFF
/ Die neue Datei ist unter Umsténden kleiner als das Original.




Wiedergabe/Bearbeiten > FOTOS bearbeiten

* Standard

m Beschreibung

«(‘/ Ges.retusch.: Kaschieren von Hautunreinheiten
OFF (Aus*, Stufe 1, Stufe 2, Stufe 3)

Smart Filter: Sie kdnnen verschiedene Filter-Effekte auf Fotos
anwenden, um besondere Bilder zu gestalten.

Aus*

Vignettierung Miniatur

ac

Anti-Nebel

Halbton-Punkte. Soft-Fokus

f\\‘ ‘

000

a Die neue Datei ist unter Umsténden kleiner als das Original.




Kameraeinstellungsmenu

Dieses Kapitel enthalt Informationen Uber die Menus fur Benutzereinstellungen und allgemeine Einstellungen.
Sie kénnen die Einstellungen so anpassen, dass sie lhren Erfordernissen und Praferenzen besser entsprechen.



Kameraeinstellungsmenti

Mit diesen Einstellungen kénnen Sie die Benutzerumgebung anpassen.

SOHERNE Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] »> & »

eine Option.

Benutzeroptionen
ein:

ISO-Stufen

Sie konnen die GroBe fur die ISO-Empfindlichkeit entweder in
1/3-Stufen oder ganzen Stufen festlegen.

Auto ISO-Bereich

Sie kdnnen den maximalen ISO-Wert einstellen, unter dem jede EV-
Stufe gewahlt wird, wenn Sie ISO Auto einstellen.

* Standard
Option Wert

1 Stufe ISO 200, 1SO 400, ISO 800*, ISO 1600
ISO 125, ISO 160, ISO 200, ISO 250, ISO 320,

ISO 400, ISO 500, ISO 640, ISO 800*, ISO 1000,
ISO 1250, ISO 1600

1/3 Stufe

Rauschreduktion

Mit der Funktion Rauschreduktion kdnnen Sie das sichtbare Rauschen

auf den Fotos reduzieren.
* Standard

Diese Funktion reduziert Rauschen, das bei einer
Hohe ISO-RR hohen ISO-Empfindlichkeit Uber 3200 auftreten
kann. (Aus, Ein®)
Diese Funktion reduziert Rauschen, das bei
Langzeit-RR Langzeitbelichtung (Uber 1 Sekunde) vorkommen
kann. (Aus, Ein*)
AF-Licht

Schalten Sie das AF-Licht ein, um in dunkler Umgebung einen besseren
Autofokus zu erhalten. Der Autofokus funktioniert in dunkler Umgebung
besser, wenn das AF-Licht eingeschaltet ist.



kameraeinstellungsmeni > Benutzereinstellungen

Benutzerdef. Anz.

Sie kdnnen Aufnahme-Informationen zur Anzeige hinzufligen oder davon
entfernen.

NV 2010/07/01 2
)

Londor @

a

* Standard
Beschreibung
Symbole
1 Symbole flir Aufnahmeoptionen auf der Anzeige ein- und
ausschalten.
Rasterlinien
2 Rasterlinien auf der Anzeige ein- und ausschalten.
(Aus*, 2X 2,3 X3, +, X)
Histogramm
Histogramm auf der Anzeige ein- und ausschalten.
Info zum Histogramm
Ein Histogramm ist eine Kurve, die die Helligkeitsverteilung
eines Fotos darstellt. Ein links angeordnetes Histogramm
kennzeichnet ein dunkles Foto. Ein rechts angeordnetes
Histogramm kennzeichnet ein helles Foto. Die Hohe der Kurve
3 bezieht sich auf die Farbinformationen. Die Kurve wird hoher,

wenn eine bestimmte Farbe haufiger vorkommt.

unzureichende ausgeglichene UbermaBige Belichtung
Belichtung Belichtung




kameraeinstellungsmeni > Benutzereinstellungen

Tastenzuordnung

Sie kdnnen die Funktionen andern, die den AEL- und Vorschautasten
zugeordnet sind.

* Standard

Taste ‘ Funktion

AEL

Sie kdénnen die Funktion der AEL-Taste andern. Die
Funktionen AEL und AFL speichern den Belichtungswert
bzw. den Fokusbereich beim Fotografieren.

FUr die Taste [AEL] stehen drei Einstellungen zur Auswahl:

* AEL*: automatische Belichtungssperre. Bei aktivierter
AEL-Funktion wird der Fokus durch Dricken des
Auslosers zur Hélfte gespertrt.

* AFL: automatische Fokussperre. Bei aktivierter AFL-
Funktion wird die Belichtung durch Dricken des
Ausldsers zur Halfte gesperrt.

* AEL + AFL: gleichzeitige Aktivierung der automatischen
Belichtungssperre und automatischen Fokussperre.

Vorschau

Sie kénnen der Abblendtaste eine der folgenden

Funktionen zuordnen:

* One-Touch-WA (WeiBabgleich): individuelle
WeiBabgleich-Anpassung.

* Opt. Vorschau*: Vorschau der Scharfentiefe fur den
jeweiligen Blendenwert. (S. 19)

* One-Touch-RAW + : aktiviert oder deaktiviert die
Funktion RAW+JPEG.




Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der

Einstellung 1.

So stellen Sie

Optionen fiir die
Einstellung 1 ein:

Format

Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] »> ¢ »
eine Option.

* Standard

m Beschreibung

Formatieren der Speicherkarte. Durch Formatieren wird eine
Speicherkarte fur die Nutzung in der Kamera vorbereitet,
dabei werden alle vorhandenen Dateien einschlieBlich von
geschutzten Dateien geloscht. (Nein, Ja)

Durch Verwendung einer Speicherkarte, die in einer Kamera

/ einer anderen Marke, einem Speicherkartenleser oder
einem Computer formatiert wurde, kénnen Fehler auftreten.
Formatieren Sie Speicherkarten daher unbedingt in der
Kamera, bevor Sie damit fotografieren.

Zurlicks.

Rucksetzung des Einrichtungsments und der
Aufnahmeoptionen auf die Werkseinstellungen.
(Datum, Uhrzeit, Sprache und Einstellungen zur
Videoausgabe werden nicht gedndert.) (Nein, Ja)

Dateiname

Methode zur Erzeugung von Dateinamen.
* Standard*: SAM_XXXX.JPG(sRGB)/_SAMXXXX.JPG(Adobe RGB)

* Datum:

- sRGB-Dateien - MMDDxxxx.JPG. Beispielsweise erhalt
ein Foto, das am 1. Januar aufgenommen wird, den
Dateinamen 0101xxxx.jpg.

- AdobeRGB-Dateien - MDDxxxx.JPG flr die Monate Januar
bis September. Fur die Monate Oktober bis Dezember wird
die Monatsziffer durch die Buchstaben A (Okt.), B (Nov.)
und C (Dez.) ersetzt.

Beispielsweise erhalt ein Foto, das am 3. Februar
aufgenommen wird, den Dateinamen 203xxxx.jpg. Ein
Foto, das am 5. Oktober aufgenommen wird, erhélt den
Dateinamen AOS5xxxx.jpg.

* Standard

m Beschreibung

Dateinummer

Methode zur Nummerierung von Dateien und Ordnern

 Serie*: Neue Dateinummern setzen die bestehende
Nummernfolge fort, selbst wenn Sie eine neue
Speicherkarte einsetzen, die Karte formatieren oder alle
Fotos loschen.

 Zurlcks.: Durch Anwendung der RUcksetzungsfunktion
beginnt der nachste Dateiname mit 0001.

¢ Der erste Ordnername ist 100PHOTO, wenn
a Sie den Farbraum sRGB und die Standard-
Dateinamensgebung gewahlt haben, und der erste
Dateiname ist SAM_0001.

* Die Dateinamen-Nummer wird jeweils um 1 von
SAM_0001 bis SAM_9999 erhoht.

¢ Die Ordnernummern werden um 1 von 100PHOTO
bis 999PHOTO erhoht.

¢ Pro Ordner lassen sich maximal 9999 Dateien
speichern.

* Die Dateinummern werden gemaB den
DCF-Richtlinien (Design rule for Camera File system)
zugeordnet.

* Wenn Sie einen Dateinamen andern (beispielsweise
auf einem Computer), kann die Kamera die Datei
nicht mehr wiedergeben.

Ordnertyp

Einstellung des Ordnertyps.
* Standard*: XXXPHOTO
* Datum: XXX_MMDD

Language

Einstellung der Sprache, die die Kamera auf der Anzeige
verwendet.




Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der
Einstellung 2.

e Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] P> ¢ »

eine Option.

Optionen fiir die
Einstellung 2 ein:

* Standard

Einstellung der Zeitdauer fur die Schnellansicht
eines Fotos unmittelbar nach dem Fotografieren.
(Aus, 1 s*, 3 s, 5 s, Halten)

Schn.ans

Einstellung der Anzeigehelligkeit, der automatischen

Helligkeitseinstellung oder der Anzeigefarbe.

* Helligkeitsanzeige: Sie kdnnen die
Anzeigehelligkeit durch Drehen der
Navigationstaste oder mit [AF-MF/ISQ] einstellen.

* Auto. Helligkeit: Automatische Helligkeit
ein- und ausschalten. (Aus, Ein*)

* Displayfarbe: Sie kdnnen die Anzeigefarbe
durch Drehen der Navigationstaste und mit
[AF-MF/IS0/2,/WB] einstellen.

Anzeige einstell.

Einstellung der Anzeige-Ausschaltzeit. Die Anzeige
wird ausgeschaltet, wenn die Kamera fUr die
eingestellte Zeitdauer nicht verwendet wird.

(Aus, 0,5 min*, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)

LCD schonen

* Standard

Einstellung der Ausschaltzeit. Die Kamera wird
ausgeschaltet, wenn sie fur die eingestellte
Zeitdauer nicht verwendet wird. (0,5 min, 1 min*,
3 min, 5 min, 10 min, 30 min)

* Die Kamera behalt die Ausschalt-Einstellung
/ auch bei, wenn der Akku gewechselt wird.

* Der Energiesparmodus funktioniert unter
Umsténden nicht, wenn die Kamera mit
einem Computer, Fernsehgerat oder Drucker
verbunden ist oder eine Diashow oder ein
Video wiedergibt.

Energiesparmodus

Einstellung von Datum, Uhrzeit, Datumsformat,
Zeitzone und Drucken des Datums auf Fotos.
(Typ , Datum, Zeitzone, Uhrzeit, Aufdruck)

¢ Das Datum und die Uhrzeit werden im 12- oder
/ 24-Stunden-Format angezeigt.
¢ Das Datum wird unten rechts auf die Fotos
gedruckt.
¢ Einige Drucker drucken das Datum unter
Umstanden nicht einwandfrei.

Datum & Zeit

» Systemlautstarke: Einstellung der Lautstarke
oder Ausschalten des Tons.
(Aus, Niedrig, Mittel*, Hoch)

Ton e AF-Ton: Ein- und Ausschalten des Kameratons
im AF-Modus. (Aus, Ein®)

» Tastenton: Ein- und Ausschalten des
Tastenbetatigungston. (Aus, Ein*)




Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der
Einstellung 3.

e Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] P> ¢ »

eine Option.

Optionen fiir die
Einstellung 3 ein:

* Standard

* Sensorreinigung: Staub wird vom Sensor entfernt.
 Startaktion: Wenn diese Option aktiviert ist, wird die
Sensorreinigung bei jedem Einschalten der Kamera

durchgefthrt. (Aus*, Ein)

o Da diese Kamera Wechselobjektive verwendet, kann
Sensorreinigung /

beim Wechseln des Objektivs Staub auf den Sensor
gelangen. Dadurch kénnen Staubpartikel in die

Fotos gelangen. Es wird empfohlen, das Objektiv in
besonders staubigen Bereichen nicht zu wechseln.
Bringen Sie die Objektivabdeckung unbedingt an das
Objektiv an, wenn Sie es nicht verwenden.

Auswahl des passenden Videoausgangssignals

fOr das Land, wenn die Kamera an ein externes

Videogerat wie ein Monitor oder Fernsehgerat

angeschlossen wird.

* NTSC*: USA, Kanada, Japan, Korea, Taiwan,

Videoausgang Mexiko

* PAL (unterstitzt nur PAL B, D, G, H und I):
Australien, Osterreich, Belgien, China, Niederlande,
Finnland, Deutschland, GroBbritannien, Italien,
Kuwait, Malaysia, Neuseeland, Singapur, Spanien,
Schweden, Schweiz, Thailand, Norwegen

* Standard

Wenn die Kamera an ein HDTV-Gerat angeschlossen

ist, das Anynet+ (HDMI-CEC) unterstitzt, kann

die Wiedergabefunktion der Kamera mit der

Fernbedienung des Fernsehgerats bedient werden.

* Aus: Keine Bedienung der Wiedergabefunktion der
Kamera mit der Fernbedienung des Fernsehgeréats.

* Ein™: Bedienung der Wiedergabefunktion der
Kamera mit der Fernbedienung des Fernsehgeréts.

Anynet+
(HDMI-CECQ)

Wenn die Kamera Uber ein HDMI-Kabel mit einem
HDTV-Gerat verbunden ist, kann die Bildauflésung
geandert werden.
* NTSC: Auto*, 1080i, 720p, 480p
HDMI-GréBe * PAL: Auto*, 1080i, 720p, 576p
Wenn das angeschlossene HDTV-Gerét die
/ ausgewahlte Auflésung nicht unterstitzt, stellt die
Kamera die nachstniedrige Auflésung ein.




Kameraeinstellungsmeni > EINStellung 3

* Standard

Firmware-
Aktual.

Anzeige der Firmware-Version des Kameragehauses

und des Objektivs und Aktualisierung der Firmware.

* Gehause: Aktualisierung der Firmware des
Kameragehauses.

* Objektiv: Aktualisierung der Firmware des
Objektivs.

* Sie kdnnen Firmware-Aktualisierungen von
a Wwww.samsungimaging.com oder
www.samsung.com herunterladen.

* Sie konnen eine Firmware-Aktualisierung nur mit
einem voll geladenen Akku durchfiihren. Laden
Sie den Akku vor der Firmware-Aktualisierung voll
auf oder schlieBen Sie das Netzteil (optional) zur
Spannungsversorgung an.

* Bei der Aktualisierung der Firmware werden
Benutzereinstellungen zurlickgesetzt.

(Datum, Uhrzeit, Sprache und Videoausgang
werden nicht geéndert.)

* Schalten Sie die Kamera nicht wahrend der
Aktualisierung aus.



www.samsungimaging.com
www.samsung.com

Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der
Einstellung 4. Zur Nutzung der GPS-Funktion sollten Sie optionales
GPS-Zubehdr erwerben.

Lot Sl Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] P> ¢ »

eine Option.

Optionen flir die
Einstellung 4 ein:

* Standard

Aufnahme von Fotos mit Standortinformationen
unter Nutzung des Global Positioning System (GPS).
Standortinformationen werden den Exif-Daten des
Fotos hinzugeflgt. (Aus, Ein*)

Geotagging

Einstellung der Zeit zur Verwendung der letzten
Gultige GPS- Standortinformationen, wenn die Kamera keine
Zeiteinst. GPS-Signale empfangt.

(15s* 30 s, 1 min, 3 min, 10 min, 30 min)

Anzeige der Standortinformationen oben rechts

auf dem Aufnahmemodus-Bildschirm. Die
Standortinformationen werden nur dann auf
Koreanisch angezeigt, wenn Sie sich in Korea
befinden und die Anzeigesprache auf Koreanisch
eingestellt ist. Wenn eine andere Sprache eingestellt
ist, werden die Standortinformationen auf Englisch
angezeigt. (Aus, Ein*)
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Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der
Einstellung 5.

So stellen Sie
Optionen fiir die
Einstellung 5 ein:

Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] P> % »
eine Option.

* Standard

Korrektur von Objektivverzerrung aufgrund des
Objektivs Diese Funktion ist nicht bei allen Objektiven
verfugbar. (Aus*, Ein)

Verzeichnung
korr.

Legt die Funktionen fest, die angezeigt werden, wenn
Sie [iFn] auf einem iFN-Objektiv driicken.

¢ WB: Aus, Ein*
¢ I1SO: Aus, Ein*

Obj. i-Funkt




Verbindung mit externen Geraten

Sie kénnen die Kamera mit externen Geraten wie Computer, Fernsehgerat oder Fotodrucker verbinden, um sie optimal zu nutzen.



Verbindung mit externen Geréten

Geben Sie Fotos oder Videos wieder, indem Sie Ihre Kamera Uber das
A/N-Kabel an ein Fernsehgerat anschlieBen.

Dateien auf einem Fernsehgeréat
anzeigen

1 Im Aufnahmemodus oder Wiedergabemodus, driicken Sie
[MENU] » €3 » Videoausgang.

C Wiahlen Sie den fiir das Land oder die Region passenden
Videosignalausgang aus. (S. 95)

3 Verbinden Sie das Kamera tber das A/V-Kabel mit dem
Fernsehgerat.

Video Audio

Y Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat und die
Kamera eingeschaltet sind, und wéhlen Sie dann den
Videoeingangsmodus oder die Quelle (zum Beispiel AV
oder AV1) des Fernsehgerats.

5 Bedienen Sie die Tasten der Kamera, um Videos oder
Fotos anzuzeigen.

4

* Einige Fernsehgeréte zeigen eventuell digitales Rauschen oder nur
unvollstandige Bilder an.

* Je nach TV-Einstellungen werden die Bilder eventuell nicht mittig auf dem
Fernsehgeréat angezeigt.

 Esist nicht moglich, Fotos oder Videos aufzunehmen, wahrend die Kamera
am Fernsehgerat angeschlossen ist.
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Dateien auf einem HDTV-Gerat anzeigen

| Driicken Sie im Aufnahme- oder Wiedergabemodus
[MENU] » €3 » HDMI-GréBe » eine Option.

2 Verbinden Sie das HDTV-Gerat und die Kamera mit dem
HDMI-Kabel.

Wenn das A/V- und das HDMI-Kabel gleichzeitig angeschlossen sind,
/ hat das HDMI-Kabel Vorrang. Trennen Sie das A/V-Kabel ab, um eine
bessere Wiedergabe zu erhalten.

3 Stellen Sie sicher, dass das HDTV-Gerat und die Kamera
eingeschaltet sind, und wahlen Sie dann den HDMI-
Modus.

« Auf dem HDTV-Bildschirm wird die Anzeige der Kamera
wiedergegeben.

Y Bedienen Sie die Tasten der Kamera, um Videos oder

Fotos anzuzeigen.

Anynet+(CEC)-Verfahren mit einem HDTV-Gerat verbinden.

Mit den Anynet+(CEC)-Funktionen kénnen Sie angeschlossene Gerate mit

der Fernbedienung des Fernsehgeréts bedienen.

Wenn das HDTV-Gerat Anynet+(CEC) unterstltzt, wird das Fernsehgerat

automatisch eingeschaltet, wenn es in Verbindung mit der Kamera

verwendet wird. Diese Funktion steht nicht an allen HDTV-Geraten zur

Verfugung.

* Die Kamera kann keine Fotos oder Videos aufnehmen, wenn es mit einem

HDMI-Kabel mit einem HDTV-Geréat verbunden ist.

Bei Verbindung mit einem HDTV-Gerat sind einige der

Wiedergabefunktionen der Kamera unter Umstanden nicht verfligbar.

Die Zeitdauer bis zur Verbindungsherstellung von Kamera und HDTV-Gerat

kann abhangig von der verwendeten SD-Karte unterschiedlich sein.

* Da die Hauptfunktion einer SD-Karte in der Erhéhung der
Ubertragungsgeschwindigkeit besteht, ist eine SD-Karte mit hoher
Ubertragungsgeschwindigkeit nicht unbedingt schnell bei Ausfiihrung von
HDMI-Funktionen.

a * Bei Verwendung des HDMI-Kabels kdnnen Sie die Kamera Uber das
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Sie konnen Fotos drucken, indem Sie die Kamera direkt mit einem 2 Schalten Sie die Kamera ein.
Drucker verbinden oder indem Sie DPOF-Informationen (Digital Print . WA 6 I POD-UD-F Druck
Order Format) auf einer Speicherkarte speichern. ahlen Sie im Pop-up-Fenster Drucker.

/ Wenn der Drucker Uber eine Massenspeicherfunktion verflgt, missen
Sie zuerst den USB-Modus im Einstellungsment auf Drucker einstellen.

Fotos auf einem Fotodrucker (PictBridge)
. . . \J
drucken 3 Driicken Sie zur Auswahl eines Fotos [S,/WB].

Sie kdnnen Fotos auf einem PictBridge-kompatiblen Drucker drucken, * Driicken Sie [MENU], um die Druckoptionen einzustellen.

indem Sie die Kamera direkt an den Drucker anschlie3en. . .
Y Driicken Sie [8-5], um den Druckvorgang zu starten.

1 Verbinden Sie die Kamera mit dem USB-Kabel mit dem
eingeschalteten Drucker.
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Druckeinstellungen konfigurieren

) @
Bider  Enzebid
GroBe Auto
Layout Auto
Typ Auto
Qualitét Auto
Datum Auto
B3+ Drucken wmenw; Ende

Option ‘ Beschreibung

Auswahl, ob das aktuelle Foto oder alle Fotos

Bilder gedruckt werden sollen.

GroBe DruckgroBe festlegen.

Layout Ausdrucke von Miniaturbildern erstellen.

Typ Papierart wahlen.

Qualitat Druckqualitat einstellen.

Datum Einstellung, ob das Datum gedruckt wird.
Dateiname Einstellung, ob der Name der Datei gedruckt wird.
Zuriicksetzen Setzt die Druckoptionen zurlck.

& Einige Optionen werden nicht von allen Druckern unterstUtzt.

Einstellung der Druckerinformationen mit
DPOF

Mit DPOF (Digital Print Order Format) kdnnen Sie die DruckgroBe eines
Fotos und die Zahl der Drucke einstellen. Die Kamera speichert die
DPOF-Informationen im Ordner MISC der Speicherkarte. Die Kamera
zeigt eine DPOF-Anzeige an, wenn sie ein Bild mit DPOF-Informationen
anzeigt. Wenn Sie eingestellt haben, dass DPOF-Informationen fir die
Fotos gespeichert werden, kénnen Sie mit der Speicherkarte Drucke in
einem Digitaldruckshop erstellen lassen.

D5 ELE S Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] » =3 » DPOF

P und wahlen Sie den entsprechenden Punkt.

DPOF-Optionen
ein:
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DPOF-Optionen
T

Sie kénnen die Fotos auswahlen, die gedruckt werden

sollen, sowie die Anzahl der Drucke.

* Auswahl: Auswahl der Anzahl der Exemplare fUr
die gewahlten Fotos. (Wahlen Sie die Fotos aus, die
gedruckt werden sollen B Wahlen Sie die Anzahl der
Exemplare aus, indem Sie mit dem Wahlrad nach links
oder rechts blattern und dann [Fn] drlicken.)

* Alle: Auswahl der Anzahl der Exemplare flir alle Fotos.
(Wéhlen Sie die Anzahl der Exemplare durch Driicken
von [AF-MF/IS0] aus und driicken Sie dann [g§].)

e Zuriicks.: Alle Einstellungen fur DPOF-Druckexemplare
werden geloscht.

Standard

Mit dieser Option werden alle eingestellten Fotos als

Index Miniaturbilder auf einem Blatt Papier gedruckt.

Sie kdnnen die DruckgréBe einstellen.

» Auswahl: Einstellung der DruckgroBe fir die
ausgewahlten Fotos. (Wahlen Sie die Fotos aus, die
gedruckt werden sollen B Wahlen Sie die GroBe aus,
indem Sie mit dem Wahlrad nach links oder rechts
blattern und dann [Fn] driicken.)

* Alle: Einstellung der DruckgréBe fur alle Fotos auf der
Speicherkarte. (Wahlen Sie die DruckgréBe durch Dricken
von [AF-MF/|S0] aus und drlicken Sie dann [%].)

e Zuriicks.: Loschen der DPOF-DruckgréBe fur alle Fotos

GroBe
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Sie konnen Dateien von einer Speicherkarte auf einen Computer
Ubertragen, indem Sie die Kamera an einen PC anschlie3en.

Dateien auf einen Computer Ubertragen
(unter Windows)

Dateien durch AnschlieBen der Kamera als

Wechseldatentrager tibertragen

Sie kénnen Dateien Uibertragen indem Sie die Kamera als
Wechseldatentrager an einen Computer anschlieen.

1 Schalten Sie die Kamera aus.

2 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Computer an.

¢ Sie muUssen das Ende des Kabels mit dem richtigen Anschlussstecker
& an die Kamera anschlieBen. Wenn Sie das Kabel falsch herum
anschlieBen, kénnen Dateien beschadigt werden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fir Datenverluste.

* Wenn versucht wird, das USB-Kabel an den HDMI-Anschluss
anzuschlieBen, arbeitet die Kamera unter Umstanden nicht
einwandfrei. Sollte dies vorkommen, schalten Sie die Kamera aus und
wieder ein.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
- Wahlen Sie im Pop-up-Fenster Computer.

Y Wiahlen Sie am Computer Arbeitsplatz »
Wechseldatentrager » DCIM » XXXPHOTO oder
XXX_MMDD.

5 Wahlen Sie die gewiinschten Dateien aus und ziehen oder
speichern Sie sie dann auf den Computer.

Wenn Ordnertyp auf Datum eingestellt ist, wird der Ordnername als
"XXX_MMDD" angezeigt. Wenn Sie beispielsweise ein Foto am 1. Januar
aufnehmen, lautet der Dateiname "101_0101*.
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Kamera abtrennen (unter Windows XP)

Der Vorgang zum Abtrennen des UBS-Kabels ist bei Windows Vista und
7 &hnlich.

| Vergewissern Sie sich, dass keine Daten zwischen der
Kamera und dem PC Ubertragen werden.
- Wenn das Statusldmpchen an der Kamera blinkt, erfolgt eine

Datenlbertragung. Warten Sie, bis das Statuslampchen nicht
mehr blinkt.

2 Klicken Sie unten rechts in der Taskleiste des
PC-Monitors auf !

60 F ¢ 10:00 AM

3 Klicken Sie in das Popupfenster.
Y Kilicken auf das Dialogfeld zum sicheren Entfernen.

5 Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Dateien auf einen Computer Ubertragen
(Mac)

1 Schalten Sie die Kamera aus.

2 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Macintosh-Computer an.

a Mac OS 10.4 oder héher wird unterstitzt.

* Sie mUssen das Ende des Kabels mit dem richtigen Anschlussstecker
& an die Kamera anschlieBen. Wenn Sie das Kabel falsch herum
anschlieBen, kdnnen Dateien beschédigt werden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fir Datenverluste.

* Wenn versucht wird, das USB-Kabel an den HDMI-Anschluss
anzuschlieBen, arbeitet die Kamera unter Umstanden nicht
einwandfrei. Sollte dies vorkommen, schalten Sie die Kamera aus und
wieder ein.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
- Wahlen Sie im Pop-up-Fenster Computer.

Y Doppelklicken Sie auf das Wechseldatentragersymbol.

5 Ubertragen Sie Fotos oder Videos auf den Computer.
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Digitale Fotos kdnnen mit Bildbearbeitungsprogrammen in vielfaltiger
Weise bearbeitet werden. In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie
Fotos mit den mitgelieferten Bearbeitungsprogrammen bearbeiten.

Software installieren

Verwenden Sie die beiliegende Software zur Ubertragung von Dateien
von der Kamera auf einen PC. Sie kdnnen auBerdem Fotos bearbeiten
und ins Internet stellen.

1 Legen Sie die CD-ROM in den PC ein.

C Im Einstellungsassistenten klicken Sie auf Samsung
Digital Camera Installer.

3 Wihlen Sie ein Programm aus, das installiert werden soll,
und klicken Sie auf Install.

Y Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

5 Klicken Sie nach erfolgter Installation auf Exit.

Auf der CD enthaltene Programme

Intelli-Studio Fotos und Videos bearbeiten
Samsung RAW RAW-Dateien in das gewlnschte Dateiformat
Converter umwandeln

unter Umsténden nicht einwandfrei wiedergegeben oder kann die
Bearbeitung von Videos l&nger dauern.

* Installieren Sie DirectX 9.0c oder héher, bevor Sie das Programm
verwenden.

* Windows XP/Vista/7 oder Mac OS 10.4 oder hoher ist erforderlich, um die
Kamera als Wechsellaufwerk anzuschlieen.

u * Wenn der Computer den Anforderungen nicht entspricht, werden Videos

Wenn Sie einen selbst zusammengebauten PC oder einen PC benutzen,
dessen Betriebssystem nicht untersttzt wird, kann die Garantie unwirksam
werden.

Intelli-Studio verwenden

Intelli-Studio ist ein integriertes Programm, mit dem Sie Dateien
wiedergeben und bearbeiten kdnnen. AuBerdem kénnen Sie Dateien auf
lhre Lieblingswebseiten hochladen. Wahlen Sie flr Einzelheiten

Help » Help im Programm aus.
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Systemanforderungen Intelli-Studio verwenden
Eomont — porcerngn | 2 3 4 5 & 7

Betriebssystem* Windows XP SP2/Vista/7

Intel® Pentium® 4, 3,2 GHz oder besser/AMD
Athlon™ FX, 2,6 GHz oder besser

RAM Mindestens 512 MB RAM
(1 GB und mehr empfohlen)

Festplattenkapazitdt | 250 MB oder mehr (1 GB oder mehr empfohlen) vee : m =

i - o w0 RN TEY R SN _000 WAy [ & P Tl [0 S 000 PG

CPU

+ CD-ROM-Laufwerk e :
¢ 1024 x 768 Bildpunkte, mit 16-Bit-Farbanzeige S e S 9
kompatibler Monitor 'iE::: Il o
Sonstiges (1280 x 1024 Pixel, 32-Bit-Farbanzeige empfohlen) 12 -4 ® 00 - m‘ - L 10
* USB 2.0, Microsoft DirectX 9.0c oder hdher i )
* nVIDIA Geforce 7600GT oder héher/Serie s e I

ATI X500 oger oner I T S —
* Die 64-Bit-Versionen von Windows XP, Vista und 7 werden nicht unterstutzt.
Beschreibung

1 MenUs &ffnen.

¢ Intelli-Studio wird auf einigen Computern unter Umstanden nicht
/ einwandfrei ausgeflhrt, auch wenn diese Computer den Anforderungen
entsprechen.

¢ Intelli-Studio ist nur mit Windows kompatibel.

¢ Esist nicht moglich, Dateien direkt auf der Kamera zu bearbeiten.
Ubertragen Sie Dateien in einen Ordner auf dem Computer, um sie zu
bearbeiten.

¢ Esist nicht moglich, Dateien vom Computer zur Kamera zu kopieren.
¢ Intelli-Studio unterstitzt die folgenden Formate:

- Videos: MP4 (Video: H.264, Audio: AAC), WMV (WMV 7/8/9), AV
(MJPEG)

- Fotos: JPG, GIF, BMP, PNG, TIFF

¢ Mit dem Programm Intelli-Studio kénnen Sie keine Dateien im RAW-Format
offnen.

Dateien im ausgewahlten Ordner anzeigen.

Zum Fotobearbeitungsmodus wechseln.

Zum Videobearbeitungsmodus wechseln.

Zum Freigabemodus wechseln. (Sie kénnen Dateien per E-Mail
senden oder auf Webseiten wie Flickr oder YouTube hochladen.)

Miniaturbilder in der Liste vergréBern oder verkleinern.

N o O BN

Dateityp auswéhlen.
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Beschreibung

8 Dateien aus dem ausgewahlten Ordner auf einem Computer
anzeigen.

9 Dateien der angeschlossenen Kamera anzeigen oder ausblenden.

10 | Dateien aus dem ausgewahiten Ordner der Kamera anzeigen.

1 Dateien als Miniaturbilder, im Smart Aloum oder auf einer Karte
anzeigen.

12 | Ordner im angeschlossenen Gerat durchsuchen.

13 | Ordner im Computer durchsuchen.

14 | Zum vorherigen oder néchsten Ordner wechseln.

15 Dateien drucken, Dateien auf einer Karte anzeigen, Dateien in My
Folder speichern oder Gesichter registrieren.

Dateien mit Intelli-Studio Gbertragen

Mit Intelli-Studio kénnen Sie auf einfache Weise Dateien von der Kamera

auf einen Computer Ubertragen.

1 Schalten Sie die Kamera aus.

Z SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Computer an.

an die Kamera anschlieBen. Wenn Sie das Kabel falsch herum
anschlieBen, kénnen Dateien beschadigt werden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fir Datenverluste.

* Wenn versucht wird, das USB-Kabel an den HDMI-Anschluss
anzuschlieBen, arbeitet die Kamera unter Umstanden nicht einwandfrei.
Sollte dies vorkommen, schalten Sie die Kamera aus und wieder ein.

ii * Sie mUssen das Ende des Kabels mit dem richtigen Anschlussstecker

3 Starten Sie Intelli-Studio auf dem Computer.

Y Schalten Sie die Kamera ein.
- Wahlen Sie im Pop-up-Fenster Computer.

5 Wahlen Sie auf dem Computer einen Ordner zum
Speichern neuer Dateien aus und wahlen Sie Yes.
« Neue Dateien werden auf den Computer Ubertragen.

- Falls auf der Kamera keine neuen Dateien vorhanden sind, wird
das Popupfenster zum Speichern neuer Dateien nicht angezeigt.



Verbindung mit externen Geraten > FOt0S auf einem PC bearbeiten

Samsung RAW Converter verwenden Systemanforderungen fur Mac

Mit einer Kamera aufgenommene Fotos werden oft gemal den m
Kameraeinstellungen zum Zeitpunkt der Aufnahme in das JPEG-Format (OF] Apple® Mac® OS X v10.4 /v10.5/v10.6
umgewandelt und gespeichert. RAW-Dateien werden unverandert . Intel-Prozessor basierter oder kompatibler
gespeichert, ohne in das JPEG-Format umgewandelt zu werden. Mit CPU Computer (Core 2 Quad oder besser empfohlen)
Samsung RAW Converter kdnnen Sie die Belichtung, den WeiBabgleich, / PowerPC

den Farbton, den Kontrast und die Farbe von Fotos kalibrieren. RAM 1 GB oder mehr empfohlen

Reservieren Sie mindestens 100 MB

Svyst TET fiir Wind Speicherplatz. Sorgen Sie fur ausreichned
ystémanioraerungen fur windows Festplattenkapazitéat | Festplattenkapazitat zur Speicherung von Bildern.

(Ein Bild kann tber 10 MB auf der Festplatte
Element Anforderungen belegen.)

Microsoft® Windows® XP / Vista / 7 . ..

* FUr die Installation sind Administratorenrechte erforderlich. Sonstiges * XGA (1024x768), Vo”farpe (24 Bit Oq?r héher)

* Das Programm wird als 32-Bit-Anwendung unter dem  Tastatur, Maus oder aquivalente Gerate
64-Bit-Betriebssystem ausgefuhrt.

Intel Pentium®, AMD Athlon basierter oder / * Samsung RAW Converter wird auf einigen Computern unter Umstanden

kompatibler Computer (Pentium4, Athlon XP oder nicht einwandfrei ausgeftihrt, auch wenn die Computer den Anforderungen
CPU besser empfohlen) entsprechen.

* Bereit fUr Multi-Core-Prozessor (Intel Core i7,Core 2
Quad, Core 2 Duo, AMD Phenom [1X4, Phenom X4 usw.)

RAM 1 GB oder mehr empfohlen

Betriebssystem

* Das Mac-Installationsprogramm wird nicht automatisch ausgeftihrt. Bitte
fuhren Sie die Setup-Datei auf der mitgelieferten CD-ROM manuell aus.

Reservieren Sie mindestens 100 MB
Speicherplatz. Sorgen Sie fur ausreichned
Festplattenkapazitdt | Festplattenkapazitat zur Speicherung von Bildern.
(Ein Bild kann Uber 10 MB auf der Festplatte
belegen.)

* XGA (1024x768), Vollfarbe (24 Bit oder héher)
 Tastatur, Maus oder dquivalente Geréate

Sonstiges
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Samsung RAW Converter verwenden Dateien im RAW-Format bearbeiten

Klicken Sie fur Einzelheiten zur Verwendung von Samsung RAW Wenn Sie Dateien im RAW-Format mit Samsung RAW Converter
Converter auf Help » Open software manual. bearbeiten, kdnnen Sie eine hohe Bildqualitat beibehalten. Sie kbnnen
auch Dateien im JPEG- und TIFF-Format bearbeiten.

So passen Sie die Belichtung eines Bilds an:

| Wahlen Sie File » Open file und &ffnen Sie eine Datei.

C Wihlen Sie 4 aus den Bearbeitungstools.

Ment

Symbolleiste

Bearbeitungstools

it Boschrobung
1

2

3

4

Offnen/SchlieBen des Fensters fiir Feineinstellung fiir die
Bearbeitungstools.
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3 Stellen Sie die Belichtung mit dem Schieberegler ein. So passen Sie den Kontrast eines Bilds an:

|1 Wahlen Sie File » Open file und &ffnen Sie eine Datei.
C Wahlen Sie (@ aus den Bearbeitungstools.

3 Stellen Sie den Farbton mit dem Schieberegler ein.

Originalbild bearbeitetes Bild
P-Modus, Blende: f=8,
Verschlusszeit: 1/15 s, ISO = 100

Originalbild bearbeitetes Bild

Originalbild bearbeitetes Bild
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So speichern Sie RAW-Dateien im JPEG- oder TIFF-
Format:

| Wahlen Sie File » Open file und 6ffnen Sie eine Datei.
Z Wihlen Sie File » Development.

3 Wahlen Sie ein Dateiformat (JPEG oder TIFF) und wahlen
Sie Save.
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Wenn die nachstehenden Fehlermeldungen angezeigt werden,
versuchen Sie, ihre Ursachen wie folgt zu beheben.

Fehlermeldungen Lésungsvorschlage

Das Objektiv ist gesperrt. Drehen Sie das Objektiv
gegen den Uhrzeigersinn, bis ein Klick ertont. (S. 32)

Objektiv gesperrt

e Schalten Sie die Kamera aus und anschlieBend
wieder ein.

* Entnehmen Sie die Speicherkarte und setzen Sie
sie anschlieBend wieder ein.

» Formatieren Sie die Speicherkarte.

Kartenfehler

Setzen Sie einen aufgeladenen Akku ein oder laden
Sie den Akku auf.

Nehmen Sie Fotos auf oder setzen Sie eine
Speicherkarte mit Fotos ein.

Batterie schwach

Keine Bilddatei

Loschen Sie die beschadigte Datei oder wenden Sie

Dateifehler sich an eine Kundendienstzentrale.
. Loschen Sie nicht bendtigte Dateien oder setzen Sie
Speicher voll . . .
eine neue Speicherkarte ein.
Sie kdnnen die Dateien auf SD- oder SDHC-Karten vor
Karte gesperrt versehentlichem Loschen schitzen. Zum Fotografieren

muUssen Sie den Schreibschutz deaktivieren. (S. 117)

Die Dateinamen entsprechen nicht dem DCF-
Standard. Ubertragen Sie die Dateien von der
Speicherkarte auf einen Computer und formatieren
Sie die Karte. (S. 93)

Schalten Sie die Kamera aus und bringen Sie

das Objektiv neu an. Wenn die Fehlermeldung
weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an eine
Kundendienstzentrale.

DCF Full Error

Error 00

Fehlermeldungen Lésungsvorschlage

Schalten Sie die Kamera aus, entnehmen Sie den
Akku und setzen Sie ihn wieder ein. Wenn die
Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, wenden
Sie sich an eine Kundendienstzentrale.

Error 01/02

iR g oo {,
A 0 an &=
29 0 A0 7
Wt 0opg,

|
%4
\
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Kamera reinigen

Kameraobjektiv und Display

Verwenden Sie einen Pinsel, um Staub zu entfernen, und wischen

Sie das Objektiv vorsichtig mit einem weichen Lappen ab. Bei
Staubrickstanden traufeln Sie etwas Objektivreinigungsfllissigkeit auf
ein Stuck Reinigungspapier und wischen das Objektiv damit vorsichtig
sauber.

Informationen zum Bildsensor

Je nach Aufnahmebedingungen kénnen auf den Fotos Staubkorner
erscheinen, weil der Bildsensor Umwelteinflissen ausgesetzt wurde.
Dieses Problem ist normal, denn tberall dort, wo die Kamera
eingesetzt wird, gibt es auch Staub. Sie kdnnen den Staub mit der
Sensorreinigungsfunktion vom Sensor entfernen. (S. 95) Wenn auch
nach der Reinigung Staub auf dem Sensor verbleibt, wenden Sie sich
an eine Kundendienstzentrale. Halten Sie den Blasebalgpinsel nicht in
die Offnung fiir das Objektiv.

Kameragehause

Wischen Sie das Gehause vorsichtig mit einem weichen trockenen Tuch
ab.

Verwenden Sie niemals Benzol, Verdtinner oder Alkohol, um die Kamera zu
/ reinigen. Derartige Losungsmittel kénnen die Kamera beschadigen oder zu
Fehlfunktionen flhren.
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Informationen zu Speicherkarten

Unterstiitzte Speicherkarten

Sie kdnnen SD- oder SDHC-Speicherkarten verwenden.

Ansohluss—[m
|

Schreibschutzschalter

Etikett (Vorderseite)

Durch Einstellung des Schreibschutzschalters kénnen Sie die Dateien
auf SD- oder SDHC-Karten vor versehentlichem Ldschen schitzen.
Schieben Sie den Schalter nach unten, um den Schreibschutz zu
aktivieren, und nach oben, um ihn zu deaktivieren. Entsperren Sie die
Speicherkarte zur Aufnahme von Fotos oder Videos.

Speicherkartenkapazitéat

Die Speicherkartenkapazitat richtet sich nach den Aufnahmeszenen
oder Aufnahmebedingungen. Die nachstehenden Speicherkapazitaten
basieren auf einer SD-Karte mit 1 GB.

GroBe Fein Normal
1280 (16:9) | ca. 15 min. ca. 22 min.

*Videos ) . .

(30/s) 640 (4:3) ca. 44 min. ca. 66 min.
320 (4:3) ca. 145 min. ca. 210 min.

* Die Aufnahmedauer kann bei Verwendung des Zooms unterschiedlich sein. Es wurden
mehrere Videos in Folge aufgenommen, um die Gesamtaufnahmedauer zu ermitteln.
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‘ Superfein RAW RAW + Superfein| RAW + Fein | RAW + Normal
14M 4592X3056 (3:2) 141 282 423 34 25 30 32
10M 3872X2592 (3:2) 195 391 587 - 28 34 35
6M 3008X2000 (3:2) 320 640 961 - 31 37 38
2M 1920X1280 (3:2) 732 1.465 2.198 - 35 42 42
Burst-Signal 1.161 2.322 3.484 - - - -
12M 4592X2584 (16:9) 166 332 499 - 26 32 33
Foto 8M 3872X2176 (16:9) 232 464 696 - 29 35 36
5M 3008X1688 (16:9) 376 752 1.129 - 32 38 39
2M 1920X1080 (16:9) 850 1.703 2.550 - 36 42 42
9M 3056X3056 (1:1) 210 420 630 - 32 34 35
6.7M 2592X2592 (1:1) 288 576 864 - 34 37 37
4M 2000X2000 (1:1) 470 940 1.411 - 38 40 40
1.6M 1280X1280 (1:1) 1.041 2.083 3.121 - 42 43 43
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Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus.

Technische Daten der Akkus

Modell BP1310

Typ Lithium-lonen-Akku
Zellkapazitat 1.300 mAh
Spannung 7,4V

Ladedauer Ca. 150 min

(bei ausgeschalteter Kamera)

Nutzungsdauer der Akkus

Aufnahmemodus ‘ Durchschnittszeit / Zahl der Fotos

Fotos Ca. 210 min./Ca. 420 Fotos

Videos Ca. 130 min

+ Die obigen Werte basieren auf den Teststandards von Samsung. Ihre
Ergebnisse kdnnen je nach der tatsachlichen Verwendung davon
abweichen.

+ Die verflgbare Aufnahmezeit hangt vom Hintergrund, vom
Aufnahmeintervall sowie von den Nutzungsbedingungen ab.

» Es wurden mehrere Videos in Folge aufgenommen, um die
Gesamtaufnahmedauer zu ermitteln.
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Hinweise zum Laden des Akkus

« Wenn die Anzeigeleuchte nicht leuchtet, stellen Sie sicher, dass der
Akku richtig eingesetzt ist.

« Wenn der Akku vollstandig entladen ist, laden Sie ihn mindestens 10
Minuten, bevor Sie ihn in der Kamera verwenden.

Durch Verwendung des Blitzlichts oder Aufzeichnung von Videos
erschopft sich der Akku rascher. Laden Sie den Akku auf, bis das
Anzeigeldmpchen grin leuchtet.

Wenn das Anzeigelampchen orange blinkt oder nicht leuchtet,
schlieBen Sie das Kabel erneut an oder entnehmen Sie den Akku und
setzen Sie ihn wieder ein.

Wenn Sie den Akku laden, wahrend das Kabel Gberhitzt oder
die Temperatur zu hoch ist, leuchtet das Anzeigelampchen unter
Umstanden orange. Das Aufladen beginnt erst, wenn der Akku
abgekuhlt ist.

Ziehen Sie zum Entfernen des Netzsteckers aus der Steckdose nicht
am Kabel. Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schlage verursacht
werden.

 Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Dadurch kdnnte das Kabel beschadigt werden.

Bei unsachgeméBem oder fahrlassigem Umgang mit dem Akku kdnnen
Verletzungen oder Tod verursacht werden. Beachten Sie zu lhrer
Sicherheit die nachstehenden Anweisungen fiir den richtigen Umgang
mit dem Akku:

Der Akku kann sich bei nicht sachgemaBem Umgang entziinden oder
explodieren. Wenn Sie Verformungen, Risse oder andere Veranderungen
des Akkus feststellen, verwenden Sie den Akku nicht weiter, sondern
wenden Sie sich an den Hersteller.

Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene Akkuladegeréate
und Adapter und laden Sie den Akku nur gemaB dem in diesem
Benutzerhandbuch beschriebenen Verfahren auf.

Bringen Sie den Akku nicht in die N&he von Heizvorrichtungen oder in
UbermaBig warme Umgebungen wie beispielsweise in ein geschlossenes
Fahrzeug im Sommer.

Legen Sie den Akku niemals in ein Mikrowellengerét.

Lagern und verwenden Sie den Akku nicht an warmen, feuchten Orten wie
einer Sauna oder Duschkabine.

Lassen Sie das Gerat nicht fir l&ngere Zeit auf brennbaren Unterlagen wie
Betten, Teppichen oder Heizdecken.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht flr langere Zeit in einer
abgeschlossenen Umgebung.

Achten Sie darauf, dass die Akkuanschllsse nicht mit Metallgegenstanden
wie Halsketten, Mlnzen, Schilisseln oder Uhren in Kontakt kommen.



anhang > INformationen zum Akku

¢ Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene Lithium-lon-
Ersatzakkus.

¢ Zerlegen Sie den Akku nicht und stechen Sie nicht mit spitzen
Gegenstanden hinein.

¢ Setzen Sie den Akku nicht hohen Druck- oder Brechkraften aus.

¢ Setzen Sie den Akku nicht starken Erschitterungen wie Fallenlassen aus
der Hohe aus.

¢ Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen Uber 60 °C aus.

¢ Achten Sie darauf, dass der Akku nicht mit Feuchtigkeit oder FlUssigkeiten
in Kontakt kommt.

¢ Der Akku darf keiner UbermaBigen Warme wie Sonnenbestrahlung, Feuer
und dergleichen ausgesetzt werden.

Richtlinien zur Entsorgung

¢ Entsorgen Sie den Akku mit Umsicht.
* Werfen Sie den Akku niemals in ein Feuer.

¢ Die Vorschriften zur Entsorgung kénnen sich je nach Land oder Region
unterscheiden. Entsorgen Sie den Akku gemaB den 6rtlichen oder
staatlichen Vorschriften.

Richtlinien zum Laden des Akkus

Laden Sie den Akku nur so auf, wie in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben. Der Akku kann sich entziinden oder explodieren, wenn er falsch
aufgeladen wird.

A f\\“‘
Il

0 a0 f,
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Wenn Sie Probleme mit dem Gerat haben, versuchen Sie erst die hier
genannten Losungen, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

/ Bei einer Anfrage wegen einer Garantiedienstleistung legen Sie bitte das
weitere Zubehdr bei (wie beispielsweise Speicherkarte und Akku).

Problem

Die Kamera lasst sich
nicht einschalten.

Lésungsvorschlage

* Stellen Sie sicher, dass der Akku eingesetzt
ist.

* Vergewissern Sie sich, dass der Akku richtig
eingesetzt ist.

e Laden Sie den Akku auf.

Die Kamera schaltet
sich plétzlich aus.

* |Laden Sie den Akku auf.

* Die Kamera befindet sich eventuell im
Energiesparmodus. (S. 94)

* Die Kamera hat sich unter Umstanden
aufgrund von UbermaBiger Warme
automatisch ausgeschaltet, um Schaden an
der Speicherkarte zu verhindern. Schalten Sie
die Kamera erneut ein.

Es lassen sich keine
Fotos aufnehmen.

* Der verflgbare Speicherplatz auf der
Speicherkarte reicht nicht aus. Léschen Sie
nicht bendtigte Dateien oder setzen Sie eine
neue Speicherkarte ein.

* Wenn die Funktion AF-Prioritat eingeschaltet
ist, kdnnen Sie nur fotografieren, wenn der
Fokus richtig eingestellt ist. Stellen Sie
AF-Prioritat auf Aus oder stellen Sie das
Motiv richtig scharf. (S. 63)

* Formatieren der Speicherkarte.

* Die Speicherkarte ist defekt. Erwerben Sie
eine neue Speicherkarte.

* Die Speicherkarte ist gesperrt. Entsperren Sie
die Speicherkarte. (S. 117)

* Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

* Laden Sie den Akku auf.

* Vergewissern Sie sich, dass der Akku richtig
eingesetzt ist.

Die Kamera reagiert
nicht mehr.

Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn
wieder ein.

Die Kamera verliert

rasch an Akkuleistung.

* Bei niedrigen Temperaturen (unter O °C) kann
der Akku seine Leistung schneller verlieren.
Halten Sie den Akku warm, indem Sie ihn in
Ihre Tasche stecken.

* Durch Verwendung des Blitzlichts oder
Aufzeichnung von Videos erschopft sich
der Akku rasch. Laden Sie den Akku
gegebenenfalls auf.

» Akkus sind Verbrauchsteile, die nach gewisser
Zeit ersetzt werden mussen. Erwerben Sie
einen neuen Akku, wenn sich die Akkuleistung
schnell erschopft.

Die Kamera erwarmt
sich

Die Kamera kann sich wahrend der Verwendung
erwarmen. Dies ist normal und hat keinen
Einfluss auf die Nutzungsdauer oder Leistung
der Kamera.

Datum und Uhrzeit
sind falsch

Stellen Sie Datum und Uhrzeit im Anzeige-
Einstellungsmenu ein.

Das Display oder die
Tasten funktionieren
nicht.

Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn
wieder ein.

Die Speicherkarte
funktioniert nicht.

Die Speicherkarte ist nicht formiert oder kaputt.
Formatieren Sie die Speicherkarte.
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Wenn Sie den Namen einer Datei &ndern,

kann die Kamera diese unter Umstanden nicht
mehr wiedergeben (der Dateiname muss dem
DCF-Standard entsprechen). In dieser Situation
sollten Sie die Dateien auf einem Computer
anzeigen.

Dateien lassen sich
nicht anzeigen

Die Fotos sind verzerrt

Bei dieser Kamera kénnen bei Aufnahmen
mit einem Weitwinkelobjektiv geringfligige

Verzerrungen auftreten. Das ist normal und
bedeutet keine Fehlfunktion.

Das Foto wirkt

unscharf oder verzerrt.

* \ergewissern Sie sich, dass sich die
eingestellte Fokusoption fur die Aufnahme
eignet.

¢ Verwenden Sie ein Stativ, damit die Kamera
ruhig steht.

» Vergewissern Sie sich, dass das Objektiv
sauber ist. Sdubern Sie gegebenenfalls das
Objektiv. (S. 116)

Der
Wiedergabebildschirm
erscheint nicht auf
dem angeschlossenen
externen Gerét.

« Uberpriifen Sie, dass A/V- bzw. HDMI-
Kabel richtig an den externen Monitor
angeschlossen sind.

Uberpriifen Sie, ob die Aufzeichnung auf der
Speicherkarte richtig erfolgte.

Die Farben auf dem
Foto passen nicht zur
tatsachlichen Szene.

Ein falscher WeiBabgleich kann zu unrealistisch
wirkenden Farben fuhren. Passen Sie die
Einstellung fur den WeiBabgleich an die jeweilige
Lichtquelle an. (S. 53)

Der Computer erkennt
die Kamera nicht

* Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel
richtig angeschlossen ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie ein
unterstUtztes Betriebssystem nutzen.

Das Foto ist zu hell.

Das Foto ist Uberbelichtet.

» Stellen Sie den Blendenwert oder die
Verschlusszeit ein.

» Passen Sie die Belichtungsstarke an. (S. 75)

Der Computer
unterbricht beim
Ubertragen von
Dateien die Verbindung
zur Kamera

Die Datentbertragung wurde eventuell durch
statische Elektrizitat gestort. Ziehen Sie das
USB-Kabel ab und schlieBen Sie es wieder an.

Das Foto ist zu dunkel

Das Foto ist unterbelichtet.

e Stellen Sie den Blendenwert oder die
Verschlusszeit ein.

» Passen Sie die Belichtungsstérke an. (S. 75)
» Schalten Sie den Blitz ein. (S. 35)

Der Computer
kann keine Videos
wiedergeben

Abhéangig von der verwendeten Software
werden Videodateien unter Umstanden

nicht wiedergegeben. Um Videodateien
wiederzugeben, die mit der Kamera
aufgenommen wurden, installieren und
verwenden Sie das das Programm Intelli-Studio
auf dem Computer.

DPOF-Einstellungen fiir
RAW-Dateien kdnnen
nicht vorgenommen
werden

Sie kdnnen die DPOF-Einstellungen fur RAW-
Dateien nicht vornehmen.
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Der Autofokus
funktioniert nicht

* Das Motiv ist nicht scharf gestellt. Wenn sich
das Motiv auBerhalb des AF-Felds befindet,
bringen Sie es in das AF-Feld und halten Sie
den Ausloser zur Halfte gedrickt.

* Das Motiv ist zu nah. Entfernen Sie sich vom
Motiv und fotografieren Sie dann.

* Der Fokus-Modus ist auf MF gestellt. Schalten
Sie den Modus auf AF.

Die automatische
Belichtungsfunktion
funktioniert nicht.

Die automatische Belichtungsfunktion
funktioniert nicht in den Modi M, @, SCENE,
und @harr. Wahlen Sie einen anderen Modus,
um diese Funktion nutzen zu konnen.

Ein Objektiv
funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Objektiv richtig
eingesetzt ist. Nehmen Sie das Objektiv von der
Kamera ab und bringen Sie es wieder an.

Ein externer Blitz, GPS
oder elektronischer
Sucher funktioniert
nicht.

Uberpriifen Sie, ob das externe Gerét richtig
angebracht ist und eingeschaltet wurde.

Beim Einschalten

der Kamera wird

der Bildschirm zur
Einstellung von Datum
und Uhrzeit angezeigt.

 Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit
erneut ein.

* Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn
die interne Energiequelle der Kamera
vollstandig entladen ist. Setzen Sie einen
vollstandig aufgeladenen Akku ein und
lassen Sie die Kamera mindestens 72
Stunden ausgeschaltet, damit die interne
Energiequelle wieder aufgeladen wird.
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Bildsensor
Typ CMOS
SensorgroBe 23,4 x 15,6 mm

Effektive Pixel

Ca. 14,6 Megapixel

Gesamtpixel

Ca. 15,1 Megapixel

Farbfilter

RGB-Priméarfarbenfilter

Objektivanschluss

Typ

Samsung NX Mount

Verfugbares Objektiv
Bildstabilisierung

Samsung Objektive

Typ

Objektivverschiebung (je nach Objektiv)

Modus

OIS-Modus 1 / Modus 2

Korrektur der Objektivverzerrung

Korrektur der Objektivverzerrung ein/aus (je nach Objektiv)

Staubreduzierung

Typ Ultraschalllaufwerk

Display

Typ AMOLED

GroBe 3,0"

Auflésung VGA (640x480) 614.000 Punkte (PenTile)
Sichtfeld Ca. 100 %

Benutzerdisplay

Symbol, Raster, Histogramm

Sucher

Typ Elektronischer Sucher (optional)
Auflésung QVGA Ca. 201.000 Punkte (300x224)
Sichtfeld Ca. 98 %

VergroBerung Ca. 0,83-fach (APS-C, 50 mm, -1 m™)
Augenpunkt Ca. 17 mm

Dioptrienanpassung Ca.-4,0~+1,0m™

Scharfeinstellung

Typ

AF-Kontrast

Scharfstellung

e Auswahl: 1 Punkt (freie Auswahl)

e Multi: Normal 15 Punkte,
Nahaufnahme 35 Punkte

* Gesichtserkennung: Max. 10 Gesichter

Modus

Einzelbild-Autofokus, kontinuierlicher
Autofokus, manueller Fokus

AF-Licht
Verschluss

Grine LED

Elektronisch gesteuerter vertikaler

Typ Schlitzverschluss
e Auto: 1/4.000 s bis 30 s
Geschwindigkeit * Manuell: 1/4.000 s bis 30 s (1/3 EV-Stufe)

e Langzeitbelichtung (Zeitlimit: 8 min)
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Belichtung

TTL 247 (19x13) Mehrfeldmessung

System der
Belichtungsmessung

Belichtungsmessung: Multi, Zentrum, Spot

Messbereich: EV 0 ~ 18 (ISO100-30 mm, F2)

Kompensation

+3 EV (1/3 EV-Stufe)

AE-Sperre

AEL-Taste

ISO-Aquivalent

* Auto, ISO 100, ISO 200, ISO 400,
ISO 800, ISO 1600, ISO 3200
(1 oder 1/3 Stufe)

* |ISO-Erweiterung: bis zu ISO 6400

Verschlussmodus

Einzelbild, Serienbild, Burst-Signal, Timer,

Modus Reihen (autom. Belichtung, WeiBabgleich,
Bildassistent)
* JPEG: 3 Fotos pro Sekunde
. . (max. 6 Fotos bei LDC eingeschaltet,
Serienbild

max. 10 Fotos bei LDC ausgeschaltet)
* RAW: 3 Fotos pro Sekunde

Burst-Aufnahme

* 10, 15 oder 30 Bilder pro Sekunde
» 30 Fotos pro Verschlussausldsung

Belichtungsreihen

Automatische Belichtungsreihe (£3 EV),
WeiBabgleichreihe, Bildassistent-Reihe

Selbstausloser

2 bis 30 s (Intervall von 1 )

Fernausloser

SRINXO01 (optional)

Blitz

Externer Blitz

Optionale externe Samsung-Blitzgerate:
SEF15A, SEF20A, SEF42A

Syncro

Zubehorschuh (Blitzlichtschuh)

WeiBabgleich

Modus

Auto-WeiBabgl., Tagesl., Wolkig,
Fluoreszierend weil3, Fluoreszierend NW,
Fluoreszierend Tageslicht, Gluhlampe,

Blitz WA, Eigene Einst. , Farbtemp. (manuell)

Mikrometereinstellung

Gelb/Blau/Grin/Magenta
jeweils 7 Schritte

Erweiterung des Dynamikbereichs

Intelligenter Bereich ein/aus
Bildassistent

Standard, Lebhaft, Portrat, Landschft,

Modus Natur, Retro, Kuhl, Moderat, Klassisch,
Benutzerd. 1, Benutzerd. 2, Benutzerd. 3
Parameter Kontrast, Schérfe, Sattigung, Farbe

Aufnahme

Intelligente Automatik, Objektiv-Prioritat,

Modus Programm, Verschluss-Prioritat,
Blendenautomatik, Manuell, Szene, Videoclip
Beauty Shot, Kinder, Sport, Nahaufn.,
Text, Sonnenun., Dammerung, Gegenlicht,
Szenenmodus

Feuerwerk, Strand & Schnee, Nacht, Portréat,
LLandschft, Tonbild
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Bildton

Nur JPEG

Aufnahmezeit (vor und nach der Aufnahme,
5 oder 10 Sekunden)

GroBe

* JPEG (3:2): 14M (4592x3056),
10M (3872x2592), 6M (3008x2000),
2M (1920x1280), 1.4M (1472x976,
nur im Auslésungsmodus)

* JPEG (16:9): 12M (4592x2584),
8M (3872x2176), 5M (3008x1688),
2M (1920x1080)

* JPEG (1:1): 9M (3056x3056),
6.7M (2592x2592), 4M (2000x2000),
1.6M (1280x1280)

* RAW: 14M (4592x3056)

Quality

Superfein, Fein, Normal

RAW-Standard

SRW

Farbraum

sRGB, Adobe RGB

Typ MP4 (H.264)

Format Video: H.264, Ton: AAC

AE-Modus fur Video Programm, Blendenprioritét

Videoclip: Ton ein/aus (Aufnahmezeit: bis zu 25 min)
GroBe 1280x720, 640x480, 320x240

Bildfrequenz

30 Bilder/s

Ton

Mono

Bearbeiten

Wiedergabe

Typ

Standbildaufnahme, Schneiden

Einzelbild, Miniaturbilder (3/9/20), Diashow,
Video

Spitzenlichtwarnung

VerfUgbar

R. Augen Kor., Gegenlicht, Fotostil-Auswahl,

Bearbeiten GroBe andern, Drehen, Ges.retusch.,
Intelligenter Filter
Smart Filter Vignettierung, Miniatur, Fischauge, Skizze,

Anti-Nebel, Halbton-Punkte., Soft-Fokus

GroBe Smart Filter

« JPEG (3:2): 6M (3008x2000),
2M (1920x1280), VGA (640x424)
« JPEG (16:9): 5M (3008x1688),
2M (1920x1080), VGA (840x360)
« JPEG (4:3): 6M (3008x2256),
2M (1920x1440), VGA (640x480)
« JPEG (1:1): 4M (2000x2000),
1.6M (1280x1280), VGA (480x480)

Fotostil-Auswahl

Weich, Lebhaft, Natur, Herbst, Neblig,
Dunkel, Klassisch

Speicher

Externer Speicher (optional):

Medien SD-Karte (garantiert bis 4 GB),
SDHC-Karte (garantiert bis 32 GB)
Dateiformat RAW (SRW), JPEG (EXIF 2.21), DCF,

DPOF 1.1, PictBridge 1.0
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Direktdruck Abmessungen (BxHXxT)

PictBridge 120,5 x 71 x 34,5 mm (ohne hervorstehende Teile)

GPS Gewicht

Typ Geotagging mit optionalem GPS-Modul 282 g (ohne Akku und Speicherkarte)
WasEq
* Standortname (nur auf Englisch oder 0 ~ 40 °C

Funktion Koreanisch) I :
« Link zu Google Maps (mit Intelli-Studio) Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs

Schnittstelle 5~85%

Digitaler Ausgang USB 2.0 (HI-SPEED)
. NTSC, PAL (wahibar) Intelli-Studio, Samsung RAW Converter
Videoausgang HDMI 1.3: (1080i, 720p, 576p/480p) * Diese technischen Daten kénnen im Sinne einer Leistungsverbesserung ohne vorherige
Ankindigung geandert werden.
Externe Auslésung Integriert * Bei anderen Marken bzw. Produktbezeichnungen handelt es sich um
Handelsbezeichnungen der jeweiligen Besitzer.
Gleichstromeingang Gleichspannung 9,0V, 1,5 A (100 bis 240 V)

Stromquelle

Akku: BP1310 (1.300 mAh)
* Ladegerat: BC1310
Typ * Netzteil: ADONXO1 (optional)

* Die Stromquelle kann sich je nach Region
unterscheiden.
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Bezeichnung des Objektivs | SAMSUNG 20-50 mm F3.5-5.6 ED SAMSUNG 20 mm F2.8

20 ~ 50 mm
(entspricht 30,8 ~ 77 mm bei einem 35-mm-Objektiv)

Brennweite

20 mm (entspricht einem 30,8 mm bei einem 35-mm-Objektiv)

Elemente in Gruppen

9 Elemente in 8 Gruppen
(einschl. asphérische Optik 1, gering streuende Optik 1)

6 Elemente in 4 Gruppen
(einschl. asphéarische Optik 1)

Bildwinkel 70,2° ~ 31,4° 70,2°
Blende F3.5-5.6 (mindestens: F22),. o F2.8 (mindestens: F22), -
(Anzahl der Lamellen: 7, kreisférmige Blende) (Anzahl der Lamellen: 7, kreisférmige Blende)
Anschlusstyp Samsung NX Mount Samsung NX Mount
Optische

Bildstabilisierung

Nicht integriert

Nicht integriert

Fokus-Mindestabstand

0,28 m bis unendlich

0,17 m bis unendlich

Maximale VergréBerung

Ca. 0,22-fach

Ca. 0,18-fach

Unterstutzt (Beauty, Portrat, Kinder, Gegenlicht, Landschaft,

Unterstuitzt (Gegenlicht, Landschaft, Sonnenuntergang,

i-Szenenmodus Sonnenuntergang, Sonnenaufgang, Strand, Schnee, Nacht) Sonnenaufgang, Strand, Schnee, Nacht)
Filter-GroBe 40,5 mm 43 mm

Max. ) 64 x 39,8 mm 62,2 x 24,5 mm

Durchmesser x Lange

Gewicht Ca.119¢g Ca.89¢g

Betriebstemperatur 0 bis 40 °C 0 bis 40 °C

Luftfeuchtigkeit wéhrend 5-85% 5-85%

des Betriebs
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Bezeichnung des Objektivs

SAMSUNG 30 mm F2

SAMSUNG 18-55 mm
F3.5-5.6 OIS

SAMSUNG 50-200 mm
F4-5.6 ED OIS

Brennweite

30 mm (entspricht einem 46,2 mm bei
einem 35-mm-Objektiv)

18 ~ 55 mm (entspricht 27,7 ~
84,7 mm bei einem 35-mm-Objektiv)

50 ~ 200 mm (entspricht 77 ~ 308
mm bei einem 35-mm-Objektiv)

Elemente in Gruppen

5 Elemente in 5 Gruppen
(einschl. asphérische Optik 1)

12 Elemente in 9 Gruppen
(einschl. asphérische Optik 1)

17 Elemente in 13 Gruppen
(einschl. gering streuende Optik 2)

Bildwinkel 50,2° 75,9° ~ 28,7° 31,4° ~ 8,0°

Blende F2 (mindestens:lFQZ), I(Anzahl der F3.5-56 (mindeste_ng: F?Z), (Anzahl F4-5.6 (mindesteng: F22), (Anzahl
Lamellen: 7, kreisférmige Blende) der Lamellen: 7, kreisférmige Blende) der Lamellen: 7, kreisférmige Blende)

Anschlusstyp Samsung NX Mount Samsung NX Mount Samsung NX Mount

Optische Bildstabilisierung Nicht integriert Integriert Integriert

Fokus-Mindestabstand 0,25 m bis unendlich 0,28 m bis unendlich 0,98 m bis unendlich

Maximale VergréBerung Ca. 0,16-fach Ca. 0,22-fach Ca. 0,2-fach

Gegenlichtblende Optional Integriert Integriert

Filter-GroBe 43 mm 58 mm 52 mm

Max. Durchmesser x Lédnge | 61,5x 21,5 mm 63 x 65,1 mm 70 x 100,5 mm

Gewicht

Ca. 85 g (ohne Gegenlichtblende)

Ca. 198 g (ohne Gegenlichtblende)

Ca. 417 g (ohne Gegenlichtblende)

Betriebstemperatur

0 bis 40 °C

0 bis 40 °C

0 bis 40 °C

Luftfeuchtigkeit wahrend
des Betriebs

5~85%

5~85%

5~85%

m Das Objektiv kann von den tatséchlichen Artikeln abweichen.
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HDMI-Kabel
Kameratasche _ Durch AnschlieBen der Kamera an einen
Die Kameratasche konnen Sie extra HDMI-f4higen Monitor mit einem HDMI-Kabel
erwerben. (HDMI Typ D) kénnen Sie hochauflésende
Bilder und Videos anzeigen.
Speicherkarte

In dieser Kamera kénnen Speicherkarten der
folgenden Formate eingesetzt werden: SD
(Secure Digital) und SDHC (Secure Digital
High Capacity).

Netzteil

Der Akku kann geladen werden, wenn
das Netzteil an eine Netzsteckdose
angeschlossen wird.

Trageriemen
Den Trageriemen kdnnen Sie zusatzlich
erwerben.
Akkupack
Sie kdnnen zusatzliche Akkupacks erwerben.
A/N-Kabel /

Mithilfe des A/V-Kabels konnen Sie andere
Geréte anschlieBen.

* Diese Abbildungen kénnen von den tatsachlichen Artikeln abweichen.
u Einzelheiten finden Sie in den Benutzerhandblchern zu den einzelnen
Artikeln.
* Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes Zubehdr. Samsung
haftet nicht fur Schaden, die durch Zubehdr anderer Hersteller verursacht
werden.

Fernausloser

Der Fernausloser verringert bei Verwendung
eines Stativs die Verwacklungsgefahr.

Filter
Mithilfe zusatzlicher Filter am Objektiv kénnen
Sie verschiedene Farbeffekte erzeugen.
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Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den Landern der Européischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill
entsorgt werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Private Nutzer wenden sich an den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw.
Zubehorteile flr eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt

und elektronische Zubehdrteile durfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdll entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Altbatterie-
Ricknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Gber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien
nicht ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu schitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt Uber Ihr drtliches
kostenloses Altbatterie-RlUcknahmesystem entsorgen.



Bitte lesen Sie die Garantiebestimmungen nach, die lhrem
Produkt beiliegen oder besuchen Sie http://www.samsung.de/ fir
Kundendienstunterstttzung oder Anfragen.


http://www.samsung.de/
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